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Zivijenje in svet
Hustrovana tedenska revija
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Ali naj ima porocena Zena prijatelja?

Zanimivo mi3ljenje moderne emancipiranke

To vpralanje je samo na sebi &isto ne-
dolzno; kakor hitro pa spravimo to vpra-
danje v zvezo z druZinskim Zivljenjem in
z danadnjim poloZajem zakomov, postane
takoj silno vazno.

Ta problem je popolnoma nov, zakaj za
¢asa, ko so bile naje matere Se mlade, so
se molle sporazumele o tem, da poroéena
Zena ne sme imeti razen najblizjih sorod-
nikov nobenega prijatelja. Zena je morala
biti, kakor Cezarjeva soproga, vzviSena
nad vsak sum. Najmanjla indiskreciia,
najmanjia lahkomiselnost ali pa trma je
utegnila spraviti Zeno ob dobro ime in te-
daj je bilo konec njenega mirnega Zivlje-
nja. Zena zadnje in predzadnje generacije
je bila.v takem primeru izgubljena,,

Takrat ni nihée govoril o kakem novem
svetovnem nazoru, takratng generacija ni
poznala besede stoleranca« — takrat ni
obstajala moZnost izgovorov in opravidil;
&e jo Zena izkazala razen svojemu moZu Se
komu drugemu le najmanjo naklonjenost,
5o jo takoj obdolZili najhujSega in Cakala
jo ie tezka kazen.

Tako je bilo vsaj pred petdesetimi leti
Se v angleSkem in nemikem druZinskem
Zivljenju.

Prvo, kar so si priborile emancipirane
Zenske, je bilo to, da so si lahko prosto
in javno izbirale svoje prijatelie. Za to
so0 se posecbno zavzele Zeme, ki so imele
svoj lastni poklic. Trdile so, da je nemo-
gote delati v javmem Zivljenju brez prija-
teljstva z mo¥xim:. Kdorkoli se ni strinjal
s tem, je dobil priimek »srednjevedkie,

Idealno, disto prijateljstvo s kakim za-
nimivim moskim je lahko nekaj zelo lepe-
ga, pogoj je samo, da Zena ljubi svojega
moza in da mu je brezpogoino zvesta,

Takega prijatelistva tudi druZba ne bi
obsojala in nihe ne bi nasel na tem lesa
slabega. Ce bi bila vsa prijateljstva taka,
kdo bi potem Je sumil o kaki nezvestobi?
Kdo bi videl v takem prijateljstvu kaj ne-
podtenega in neplemenitega,

In tako je 3lo javno mnenje iz ekstrema
v ekstrem. Porofena Zena si je kmalu pri-
borila popolno prostost, kar se tie tova-
ristva in prijateljstva, in s tem je bilo
druZinsko zZivljenje postavijeno na nov
temelj.

V teoriji se nam vidi to zelo prijetno.
To imenujemo napredek in spoznanje; a
v resniénem Zivljenju pridemo vedno spet
do tega. da so imeli na% predniki vel Ziv-
ljenjskih izkuSenj in vel nanja in se
niso zaman tako trudili, da bi si ohranili
svoje tradicije.

akor v toliko drugsh sludajih, postane
prostost, s katero znajo le nekateri pra-
vilno ravnati, v rokah mnoZice nezaZelje-
na koncesija. MnozZici je treba zadrtat
meje, da ne zaide v zmoto, Samo pesdici
ljudi smemo zaupati, da se bo drZala svo-
je poti in ne bo zasla na drugo stran meje.

Ce Zena nima otrok in jo njen moZ ka-
korkoli zanemarja in Ce se ta Zena potem
dolgoéasi (Sudno, da se more v nafem tem-
pu &asa sgioh Se kdo dolgocasiti), tedaj ji
nihie ne zameril idealnega, listega pri-

Nadaljevanje na predszadnji strani.
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Prof. AL M. Low

Znanost in sreca

adnji napad na znanost in znan-

stvenike trdi, da je stroj kriv

vse nesrefe in bede na svetu

in da bi bil ¢lovek zadovolj-
nejsi, ¢e bi mogel pozabiti na vse izume
zadnjih sto let.

Kakor veéina trditev v 8kodo znanosti,
vsebuje tudi ta obtozba zrnce resnice, a
obenem tudi celo »goro nesporazumac,
Nedvomno je res, da bi bili nekateri
moZje in Zene med nami sreénejsi, ¢e bi
mogli nazadovati do prvotnega stanja
prvih 1judi. Je pa tudi res, da imajo po-
ljedelee, drvar in vodonosec prejSnjih ¢a-
gov v opisih nekih zgodovinarjev navi-
dezno zavidanja vredno vlogo.

A vzroke moramo iskati v tem, da
niso imeli opisovalei Zivijenja preteklih
¢asov dovolj bistroumnosti in izkusnje,
da bi znali razlodevati med srefo in ne-
sreto, kakor znamo to danes, Srefa je
relativen obéutek. Ce bi, dragi éitatelj,
vzrasel v temni jami med drugimi ljud-
mi, ki so Ziveli isto tako v jamah in jedli
vse svoje zivljenje ¢ebulo, ne bi imel po-
Zelenja po luédi in dobri hrani iz prepro-
stega razloga, ker obojega ne bi poznal.
Znanost je razsirila krog ¢loveskega de-
lovanja in zato tudi ¢lovesko sposobnost
za obcutenje srece in boleéine,

Res je, Se danes lahko ¢itamo, da so
bili ljudje v davno minulih éasih navi-
dezno vsi sreéni ali da je moz — da na-
vedemo posamezen primer — po dolgem
pojezdu krenil v gosti¢e, popival tam
veselo pozno v noé in se dvignil nasled-
nje jutro spodit, sedel na svojega spo-
ditega konja ter nadaljeval svojo pot.
Vprasanje pa je, da-li je takSen roman-
ti¢en opis, ki vsekakor ustreza zahtevam
starih romantikov, tudi resniéen! Ta
opis je pozabil na veéinoe drugih znada-
jev, ki bi jih bilo treba navesti: n. pr.
na kuhinjskega vajenéka, ki je v tistih
¢asih po dvajset ur na dan pomival po-
sodo, na kuharja ki so mu pozni gostje
lahko vsak trenutek zmotili noéni poéi-
tek, in na hlevarja, ki ni poznal osem-
urnega delavnika...

Nedvomno je, da neka majhna, privi-
legirana druZbena skupina v tedanjih
¢asih ni poznala nobenih skrbi na svetu,
razen morda putike, a ogromno 3tevilo
moZ, Zena in otrok je Zivelo v okoli&di-
nah, ki bi se nam zdele dandanes narav-

nost neznosne. Ali so bili ti Ijudje sreé-
ni? Ali je bil sreen moz, ki je pomival
od ranega jutra do pozne nodi posodo,
ali je bil sre¢nejdi od gvojega modernega
potomea, pomivalca posode, ki S0 mu na
razpolago milo in celo stroji? Vzgoja in
znanost sta usmerila ¢loveikega duha
na njegove neomejene razvojne moZno-
sti, a stroj Se ni tako izpopolnjen, da bi
napravil moza, ki mu streZe, v idealnem
pomenu neodvisnega. Nesreca tega sveta
temelji vedji del na zlorabi duha in tele-
sa ali pa na dejstvu, da ju ne uporablja-
mo po najboljdi moZnosti. Neozdravljiv
bedak je malokdaj nesreéen. Treba nam
Jje neke mere pameti, da se ¢utimo sreé-
ne ali nesrecne...

V mnogih ozirih nas je povedla zna-
nost nedvomno do visje stopnje srede,
V kraljestvu umetnosti — njeni pospe-
Sevatelji so le preved pripravljeni za na-
pade zoper znanost — najdemo, da je
znanost znatno pomnozila Stevilo ljudi,
ki so zmoZni ceniti lepoto. Le nekoliko
tiso¢ ljudi je za Mozartovega Zivljenja
morda sliSalo genialno muziko nesmrtne-
ga skladatelja. Kako majhno pa je to
Stevilo v primeri z milijoni, ki jo poslu-
Sajo danes s pomodjo radia in gramo-
fona! Tudi ¢e smatramo, da je muzika
po radiu v primeri z izvirno muziko manj
vredna — ali ni bolje, da jo uZivajo mili-
Jjoni ljudi nego peséica privilegirancev?

Poleg tega je znanost z novimi in bolj-
8imi instrumenti povedala izrazne moZ-
nosti muzike in s tem gotovo tudi mero
uzitka med njenimi ljubitelji. Nihde ne
more trditi, da so bobni, Zelezni instru-
menti in 8koljke nekdanjih godb proiz-
vajali boljso muziko nego danasnji orke-
stri — in vendar oditajo znanosti, da je
razvila muziko iz primitivnega stanja
divjih, nebrzdanih ritmov do podusev-
ljene kombinacije melodije, harmonije in
meditacije — kakor da so kri¢eée dishar-
monije davnih ljudstev bistvo muzike!

Znanost je pomnoZila zemeljsko sreco,
ker omogocéa najvijemu kakor najniz-
jemu koristno in prijetno zabavo, veselje
in pouk. Mogode, da razodeva z roko pi-
sana in z arabeskami okrafena knjiga
doloéeno, umetnisko lepoto — a kaj nam
daje veé veselja: rokopisna knjiga ali
izdaja tisodih izvodov iste knjige, ki vse-
bujejo iste besede in obravnavajo isto
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snov? Glede odgovora na to vprasanje
paé¢ ne more biti dvoma, kajti naj bo ve-
selje do posesti lepe knjige Se tako veli-
ko, vendarle se ne more primerjati z ve-
seljem, ki ga prireja tiso¢im ditateljem
dana&njih dni poljubna razmnoZitev te
knjige. A tisk je samo eden tistih izumov,
ki je osrec¢il vse narode brez razlike.

Zdravilo za ¢élovedko nesrefo je danes
bolj nego kdaj znanost, dokler ne dose-
Zemo pac tiste stopnje nasic¢enosti, ki
nam bo omogodila spoznavati lepoto z
nasim duhom brez posredovanja éutnih
organov.

Trditev, da je vedla znanost do zasuz-
njitve moZ in Zena in s tem do njihove
nesrefe, izdaja povrinost v miSljenju.
Da se ¢utii v suznosti nesreénega, si mo-
Jral biti pred vsem nekoé svoboden, ker
suZenj po rojstvu je obi¢ajno s svojo uso-
do zadovoljen in si ni¢ ne Zeli svobode.
Ni tlacanstvo, temveé svoboda, ki dela
modernega ¢loveka ¢&esto nesrecénega.
Tladanstvo je morda zvezano 8 trdim
delom, nikoli pa ne z odgovornostjo in
potrebo razmisljanja. MoZje in Zene na-
Bega casa so bili hipoma obdarovani z
relativno kratkim delovnim ¢asom in sa-
mo, ker ne umejo pravilno izkoristiti
prostega ¢asa, trpijo in se é&utijo ne-
sreé¢ne. To ni posledica vzgoje, temveéd
preprosto zelo slabe vzgoje. Veé vzgoje
in veé znanosti, to je lek.

Tisti, ki zvradajo krivdo za svojo ne-
srefo na naSo znanost, bi menda rajsi

videli, da bi se vrnili ¢asi, ko so bili
ljudje sicer umazani, toda sre¢ni v svoji
umazanosti in propalosti, ker niso po-
znali pomena higiene, Tj odreSeniki sveta
zahtevajo, da bi se morali odpovedati
svojim hisam, svojim kanalizacijskim
napravam, svojim vodovodom, svojim
knjigam, skratka vsemu, kar se proiz-
vaja v tovarnah in delavnicah, da bi se
obudila k novemu Zivljenju blagoslovlje-
na doba z mahom poraslih ko¢. Ne ver-
jamem, da bi imel takSen eksperiment
kaksen uspeh in da bi bil sploh mogod.
Ena tistih nevarnih bolezni, o katerih
pisatelji zgodovinsko romanti¢nih do-
godb tako vestno moléijo, bi kmalu po-
brala polovico élovedtva, med tem ko bi
druga polovica poginila od gladu, Seveda,
potem bi bili vsi sreéni, a jaz osebno bi
le rajsi nadaljeval manj nevarni ekspe-
riment Zivljenja med sodobnimi okolisci-
nami!

Zanikati dejstvo, da se nagiba ¢love-
itvo k razvoju naprej, k razvoju, ki ima
prej dobre nego slabe tendence, pomeni
zanikavati evolucijo proslih stoletij. Po-
meni zavidati pra8i¢a, ker Zivi v neved-
nosti zadnjega dne v svojem svinjaku!

Mislimo rajsi na to, da bi se morali
pozuriti, kajti nas, ki zivimo danes, bodo
nekoé primerjali s starimi Egipéani in 2
divjaki v primeri z ljudstvi in plemeni,
ki jih bo usoda nekoé postavila za nase
namestnike na zemlji...

Spominska
ploséa odkri-
telju elektro-

magnetizma

V Monakovem so odkrill
spominsko plodto velike-
mu danskemu fiziku H,
Chr, Orstedu, ki je po
naklju¢ju odkril elektro-
magnetizem in dal s tem
posredno povod Faradyu
za odkritje velepomemb~
ne indukcije. (Glej Z2is,
knjiga X, str. 162.)
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Cvetko Golar ;

Bolnikova povest _

(Nadaljevanje
M| i3a, v kateri je stanoval, je bis
la Ze stara in je imela Siroka
. vrata s kamenitimi podboji
Zdela se mu je prijazna in dos
macda, ker je lezala Ze izven mesta
zraven majhnega vrta. Z visokim kos
stanjem, pod katerim je zveler poses
dal in ¢ital, ako ga ni poklicala druz-
ba. Gospodinja, pri kateri je imel kas

binet je bila vdova in je imela dva sis
na, ki sta obiskovala Sole, ter omozes
no héer. Ob dolgih vecerih ga je poklis
cala, in potem so poiskali mizico ter
klicali duhove. Sprva Andrej ni veros
val v to premikanje in udarjanje nog,
bilo mu je vse skupaj Sala, s katero je
véasi on, véasi kateri izmed dijakov
vzbujal radovednost in vznemirjenje.
Potem se je zgodilo, da se je v stvar
nekako zamislil, ker si ni mogel vsega
razloziti. Sedeli so za mizo in sklenili
prste. Zlasti héi je bila zelo pri stvari,
in je pazila na brata. Ze pozno v noé
se je zgodilo nekaj, ¢esar si ni mogel
raztolmaciti. Gospa Liza, héi gospodis

nje, je drzala sama roke nad mizo, ki

se je vzdignila in obvisela v zraku.
Od takrat se je Andrej zacel resnes

je baviti s spiritizmom im drugimi

okultnimi znanostmi. Narocil je knjis
ge glasovitih uéenjakov dr. du Prela,
Crookesa, de Rochasa, Vallacea, Aksa-
kova, Flammariona in drugih, ki so pis
sali o svojih poskusih in dozivljajih v
misti¢nem svetu. Zamislil se je v mas
gi¢ne lastnosti dude ter bil preprican,
da je mnogo prirodnih zakonov Se nes
znanih sluzbeni znanosti in da so tes
lepatski u¢inki, ki se dajo raztolmaditi
edino z delovanjem umrlih ljudi.

Ze njegova vzgoja je vpNvala nanj
v tem smislu, ker so ga 3¢ otroka stras*
8ili, da ni jokal, in mu pripovedovali
strahotne zgodbe o duhovih. Kasneje,
ko je studiral v mestu, je na vse to pos
zabil, ali v njem je ostal vzgojen strah

red nefem neznanim in skrivnostnim,
xar je ndd nami, da smo v oblasti nes
znanih mo¢i, v¢asi dobrih ali zlobnih.
Nekega pomladnega vedera je sedel zos
pet pri vdovi in mu je vsa razburjena
pripovedovala o svojem bratu, ki je
med vojsko pridel k njej. Poklical jo
je trikrat in obstal pri vratih. Bil je tas
krat na vojni, ali ne, bil je Ze od Rusov
ujet, in se zato ni toliko bala za njes
govo zivljenje. Ali éez mesec dni je
dpbila pismo, da je njen brat umrl v
ujetniStvu, prav tisto no¢, ko se ji je
prikazal.

'l'}xdi Andrej je povedal dogodek, ki
se je njemu pripetil. Sel je o Veliki
no¢i v zvonik z ve¢ dijaki ob dveh zju-
traj, da bi potrkavali.

»Trije smo bili,« je pravil, »in ¢akali
smo 3e enega, nekega Pavla Leskovea,
ki nam je obljubil, da pojde z nami. Jes
zili smo se, ker ga ni bilo, nenadoma
stoji med nami. A kot bi trenil, plane
skozi lino in svetel Zarek se je potegnil
na zemljo. Vsi preseneceni smo obstali
in ni se nam ljubilo posebno potrkas
vati. V Cudnih slutnjah smo se razsli.
In — drugi dan sem zvedel, da je tisto
no¢ umrl.«

»Zmerom se zgodi kaj takega, le pas
zite se, gospod Andrej, ali holete, da
vam pokaZem karte?«

»Ni treba, gospa,« se je branil Ans
drej, »vi mi ne poveste nikoli ni¢ dos
brega. Ne vem, kdaj bi Ze bil moral
umreti, da je po vase.«
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»Veseli bodite, da nisem uganila.
No, saj bi bila skoraj. Po zimi vam je
Ze trda predla.«

»0, mama, *ebe smo Ze za roke vleks
li, da °i se e 7budila,« je z nasmehom
pravila gospa Liza.

«V resnici ste bili pravi, roko bi mi
skoraj utrgali takrat.«

»In pri meni ni bilo ni¢ poscbnega!
Zivce imam slabe, e iz mladosti. Mes
ne ima madeha na vesti, ker me je pla-
Sila z vragom in coprnicami.«

»Ali vse eno morate bolj gledati na
svoje zdravije! Zakaj preCujete vse nos
¢, zakaj Citate toliko! Ali ni Skoda
olil«

«In petroleja, ali ne, mama?« Se je
posalil njen sin, dijak.

«In potem ne morete spati, in ste -

drugi dan vsi bledi in slabi,« je opomi-
njala gospodinja.

»Citanje mi ne kvari Zivcev,« se je
branil Andrej, »ravno narobe' Po ¢ita-
nju 3ele zasnim lehko!« .

»Veliko bolj bi bili zdravi, da hodite
redno spat. Knjige vam bodo vzele vso
pamet, kaj pa imate od njih?«

»Marsikaj! Vse tisto, fesar se nisem
naudil v Solah, zakaj med nebom in
zemljo je marsikaj, o Cemer se niti ne
sanja 3olski ulenosti, kakor je rekel
danski princ, ki ga pa vi ne poznate,
gospale

»Haha, Hamlet je bil, ali ne, gos
spod?« Se je pobahal tudent Mirko.

»Kako bom pa jaz vse vedelal«

»Vsak neckaj, ali ne, mama,« je pris
stavila gospa Liza.

»Ali nocoj ne bi zopet vprasali mizi-
ce?« Je omenila gospodinja.

»Ah, vrag naj vzame te neumnosti!
Zivee mi vznemirjajo,—e

»Samo pol urice,« je povzel dijak.

»Nocoj res ni treba,« se je branil
Andrej.

»Gotovo ste videli svojo izvolienko,
ha ha, jo Ze poznam,« ga je drazila go-
spa.

Andreju je bilo neprijetno, zato je
tiho vstal in se poslovil. V svojem ka-
binetu, do katerega se je prislo po dol-
gem hodniku in ki je lezal v prvem
nadstropju z dvema oknoma na cesto,
trdo tlakovano in viseéo proti mostu,
se je vrgel utrujen in slabe volje na
star naslanjaé. Jezilo ga je, da je gos
spa govorila o Zenski osebi, ki Se ni

nastopila v niegovem Zivljenju. Ni bil .

sicer sovraznik Zensk, ali do sedaj je
3e ni naSel, ki bi mu vzbudila neZnejse

Cuvstvo in segla globlje v njegovo due
So. Celo ponosen je bil na to, da se je
doslej uspedno izogibal skusnjavam in
strastem. Hotel je ostati trden in ¢ist,
ker je tudi glede na svoje zdravje mos
ral biti vzdrZljiv. Opazil je viasi pri
jazne poglede mladih deklet, ki so ves
ljali njegovi visoki postavi in bledemu,
zamisljenemu obrazu z gostimi ¢rnimi
lasmi in obrvmi. Dobival je tudi pisma
neznanih oboZevalk, ki jih je sicer Cis
tal, a ni odgovarjal nanja. Trdno je
sklenil, da bo samo tista njegova, ki
ni Se¢ nikogar ljubila, in jo bo sam izs
bral, ako mu jo privede usoda naproti.
Pred seboj na mizici je imel odprto
Turgenjevo »Klaro Mili¢evo« in zdel
se je sam podoben junaku te povesti,
Jakovu Aratovu. Tudi njemu je bilo
Sele pet in dvajset let in se je mmogo
bavil s knjigami. In ugajalo mu je celo
to, da je bil kot njegov junak obcuts
ljiv, nervozen, in mu je trepetalo srce,
ter so prsa tezko dihala. Tudi on je ve:
roval v tajne sile in prikazni, katerih
oficielna znanost ne priznava, a ki obs
stoje kljub temu. Zamislil se je v njer
govo Zalostno zgodbo in v usodno ljus
bezen nesrecnice Klare. Vzel je zopet
knjigo v roke in je odprl mesto, kjer
zaklinja Aratov umrlo ljubico:
»Klara, ako si v resnici tukaj, ako
me vidid, ako me slidis, oglasi se! Ako

je ta oblast, ki jc Cutim nad seboj, v

resnici tvoja oblast, oglasi se! Ako raz-
umes, kako gorko se kesam zato, ker
te nisem razumel, ker sem te odbil od
sebe, oglasi se! Ako je to, kar sem slis
Sal, v resnici tvoj glas, ako je Cuvstvo,
ki ‘me je objelo, ljubezen, ako verujes,
da te ljubim, jaz, ki doslej nisem ljus
bil, niti spoznal niti ene Zenske, ako
ves, da sem se po tvoji smrti zaljubil
vate strastno, nepremagljivo, ako ho:
ted, da ne pridem iz uma — se oglasi,
Klaral«

Vznemirjen in zadet v dno srca je
¢ital Andrej te besede. Zdelo se mu je,
da vidi~pred seboj Aratova, in tako se
je zamislil vanj, da mu ni mogel od-
pustiti njegove neusmiljenosti do Klas
re. Tudi njo je videl jasno v duhu, ¢rno
zidovko in ciganko, slifal je njen glas
in videl njene strastne kretnje. Ves
vecer je mislil na njo, in ko je ugasnil
lu¢, ni mogel dolgo zaspati.

»Ni drugace, moral bom pustiti knjis
ge,« je modroval. »Vedno bolj sem
nervozen, ne spim, in ako za trenutek
zaprem o¢i, imam &udne sanje, halucis
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nacije. — Vse se maScuje nad menoj,
nisem zdrav, Zivel so prenapeti, pisati
ne morem —«

Ali je zaspal ali ni, ali so bile sanje?
Mesecina se je razlivala po sobi, ko je
odprl o¢i. Prav nad obraz se mu je
nekdo sklonil, ¢util je lahen dih, kot bi

zavela sapa mimo njega — Zavzel se
je in planil — Sredi sobe je stala Zens
ska postava, neizrec¢eno lep obraz se je
smchljal v mesedini in ga vabil. Gosti
¢rni lasje so padali in lili po hrbtu, &re
ne obrvi so se skoraj stikale, in vse pos
teze njenega obraza so dihale skrivs
nostno lepoto. Prvi trenutek je mislil
Andrej, da sanja, ali takoj se je pres
prical, da je vzbujen, ko je zaslidal nes
znanko:

»Pridi, pridi! Cakam tel«

Nasmehnila se mu je zapeljivo in ga
z roko vabila. .

«Kdo si?«

Sklonjen pokonci in drhte¢ po vsem
telesu je strmel vanjo, ki mu je sijala
v tajnih Carih naproti. Zdelo se mu
je, da so se¢ zganile njene ustnice, in
njen nasmeh je bil vse zapeljivejsi.

»Povej, kdo si? Od kod si prila k
meni?«

»Jaz sem — ne smem ti povedati
Spoznal me bos, pridil«

Kot da ga je nadnaravna sila dvigs
rila iz postelje, se je priblizal in Sel
za njo, ki s¢ mu je umikala proti oknu,
Se ga je vabila in se smehljala, Hotel
jo je objeti, ki je tiho in lahno plavals
pred njim. Zdaj je bila tik okna, skus
Sal jo je objeti, njena koprena mu je
zaplavala pred obrazom, cutil je njen
omamljiv vonj, vzdignil se je —

»Jutri, jutri se vidiva—«

»Kje, pocakaj, ali si prikazen ali si
Zivo bitje?«

»Pridi in me spoznad —«

Ze jo je mislil objeti, zasmejala se
mu je zmagoslavno, in tedaj se je pred
njim odprla no¢. Vse je izginilo pred
njim, zletel je v temo in oblezal na
kamenju —

HEC

Kdaj raste drevje?

sRevue d' Hortlcultures obiavlia prese-
netliive izsledke francoskeea botanika o
naslovnem vpra$anin, Glavni ¢as za rast ie
med polnodio in $2sto uro zarana. Raz-
litna fakost rasténia v teku 24 ur se v od-
stotkih izraza takole: Od 6 do 9 ure ziut-
raj 8'2%, od 9 do poldne 1% %, od poldne
do 18 ure voble nikake rasti, od 18 do 21
ure 1%%, od 21 do polno& 3"/\%, od pol-
nodi do 6 zarana 85%. Nad 9%0% rastenia
se navrsj torei v Casu. ko0 se solnce skriva
pod obzoriem. in sploh se drevesa krepé
domala le tedai. ko iih solnce ne obseva.
Tudi ori drugih rastlinah se ie pokazalo
nekal nodobnega, vendar ne tolikani jzra-
zito kakor ori dreviu, in Cas rastenia ie
pri razanih vrstah iako razliCen.

Univerzalno zdravilo

V' wiirzburiki univerzitetni knjiZnici hra-
nijo zonamenit rokopis receptov iz tasov
Karla Velikega, Farmacija in medicina ta-
krat Ze nista bili tako visoko razviti kakor
dandanainji. Lekarn v danafnjem smislu
Se vobfe ni bilo. Sicer pa bi imeli lekarnar-
ji itak prav malo pesla, ker predpisuje en
sam fzmed treh receplov wiirzburikega ro-
kopisa lako utinkovito zdravilo, da pomaga
zoper vse bolezni, strui)e in katje pike. To
zlravilo je bilo sestavljeno iz 50 razli¢nih
masti in zelidé, iz katerih si je moralo paé
telo samo izbrati tiste, ki so mu najbolj pri-
jale. Zanimivo je. da se mnoge tistih sesta-
vin Se dandanadnji uporabljajo kot zdravi-
la, Peprav ne v taki me3anici kakor neko&
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Fridtjof Nansen"®

Po Volgi navzgor —

Od Astrahana do Stalingrada

otovanje po Volgi navzgor iz
Astrahana smo nastopili 13.
julija (1925) ob 8. uri zvedler.
To je bil zatetek znamenite
voznje po najvelji evropski reki, po
mogoéni zili ruske ravnine. Volga tece

vodno zvezo z Belim morjem na ses
veru in z Baltijskim morjem na zas
Q/adu. kadar pa bo gotov prekop med
Volgo in Donom, bo vezala Rusijo
tudi s Crnim in preko njega s Sredos
zemskim morjem. Izliva se v Kaspijs

L

s svojimi pritoki preko najveljega des
la sovjetskih republik na zapadu Uras
la. Njeno poredje meni 1,459.000 Stiris
jaskih kilometrov in je velje, kakor
Francija, Neméija in Velika Britanija
skupaj: na njem Zivi ve¢ ko 50 milijos
nov ljudi. Povolzje je bilo pred vojno
Zitnica Evrope. Pridelovanje Zita Se
danes ni doseglo predvojne visine in
izvoz Zita Se¢ vedno ni bog ve kako
znaten.

Volga je izvor blagostanja vse juzs
novzhodne Rusije. Po nji in po njenih
pritokih se z ladjo dospe proti vzhodu
do samega Urala, prekopi omogocajo

* Glej »Smrt velikega raziskovalca in
Cloveka«, Zis knjiga VII, str. 570.

Sodi s slaniki na pomolu v Maha¢ Kali.

sko morje ter ve’e s tem Rusijo s
Srednjo Azijo in z Iranom. Redne pas
roplovne zveze poslujejo med Baltij=
skim in Kaspijskim morjem. Izmed
130 volskih dotokov jih je 12 plovnih
in plovyne proge celega porefja znas
Sajo 29.770 km.

Volga izvira v Valdajskem visaviju
v Tverski guberniji. Dolga je 3694 km
in ima do Kaspijskega morja 262 m
padca. Teée ved¢inoma po ravnini, zato
je nje tok pocasen. Nje hitrost je pos
vprecno 2.9 km do 4.3 km na uro. Pri
visoki vodi se hitrost toka podvoji, pri
nizki pa ¢esto pade pod gornjo pos
vpreéno hitrost. 'V dobi taljenja ledu
in snega rabijo pomladanske vode po
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natanénih opazovanjih za 2747 km
dolgo progo od Rybinska do Astrahas
na 50 dni. Veletok je v svojem doles
njem teku juZno Samare in Saratova
Sirok do 2 km, mestoma je pa Se celo
§irji; njegovo ustje ob Kaspijskem
morju meri 170 km.

Nedteto parnikov in jadrnic, olnov
in splavov, naloZenih s tiso potnikov
in z mnoZicami dragocenega blaga se
vozi neprestano po reki v obeh smes
reh. Ob bregovih leZe velika in bogata
mesta z Zivahnim prometom in vrves
njem. Ob dolgem veletoku in na njes
govih ravninah so v teku vekov nastas
jale in propadale silne in mogoéne drs
zave. Drzave Bolgarov v Bulgarju,
Hazdrov v Itilu, Mongolov, Tatarov in
drugih narodov so sc¢ vrstile v tem
ozemlju. Slednji¢ so od severa prili
Rusi in utrdili svojo oblast od izvira
do izliva. Kakor prej, vali Volga svoje
rjavorumene valove po svoji zaviti §is
roki strugi, kakor jih je valila pred tis
socletji, davno prej, nego se je ob njej
naselil ¢lovek. Edino vidno izpremem:
bo v tem je napravil ¢lovek: posckal
je gozdove, ki so dajali vlago, zato pa
so povodnji ob &asu taljenja snega
Cedle, trajajo pa manj Casa.

Najzivahnejsi promet se razvija po
Volgi navzgor proti Baltijskemu mors
ju. Volskosnevski prekop je dal Ljes
ningradu pomen glavnega pristanid¢a
podolskega prometa; blagovni promet
je tu 15krat veéji nego v Astrahanu.
Po vodi navzgor prihajajo predvsem
ribe, kovine, tovarnidki izdelki, koZe,
‘Zito, moka, lan, petrolej, razng olja,
sol in les, nizdol pa se poéiljajo veéis
noma gotovi izdelki in les za gubernije
Samaro, Saratov in Astrahan, ki nis
majo gozdov. Struga sc Cesto izpremis
nja, zato jo je treba vsako leto ocistiti
in poglobiti ob nevarnih sipinah. Ladje
vkljub temu pogosto nasedajo nanje
ter zato na posebno opasnih mestih
stalno stoje pomoZni parniki.

V prejénjih Casih je na desettisoce
burlakov vleklo ¢olne in splave po
reki navzgor. Od teh burlakov izvirajo
znane povolske pesmi, osobito slovita
»Ej, uhnem ...« Dandanes se za to
delo porabljajo vladilcisparniki, burla-
ki pa so se umaknili na nekatere plit:
vejse dotoke, kjer je druga plovba ne-
mogoéa. Zivahni promet traja vse
poletie do srede jeseni. Novembra
meseca se pojavi prva ledena skorja,
nato pa reka polagoma zamrzne in

plovba popolnoma prencha. Brz ko dos
seze led primerno debelost, pa se na
njem zaéne promet na sanech in Volga
nudi za tri do Stiri mesece najkrasnejs
30 cesto. Celo Zelezniski vagoni vozijo
preko ledu, ki je povpreéno 80 do 90
cm debel, na dolenji Volgi pa doseze
¢esto  debelost poldrugega metra.
Spomladi med 10. in 20. aprilom se
zatne led taliti, v Astrahanu pa vses
kakor 8ele sredi marca. Led poka, da
se ¢uje kakor streljanje nestetih tos
pov, nato pa drve mase ledu po reki,
zidovje ledenih plos¢ se dviguje ob
bregovih in vsak promet je popolnoma
nemogoéd. Stirinajst dni kasneje pa
znova oZivi ladijski promet v starem
redu in obsegu.

Tudi severno Astrahana sta bregova
$e nizka, osobito vzhodni breg, ki je
ves preoran od raznih pritokov. Velik
del obreZja je popolnoma zarasel z
lo¢jem in bi¢jem. Zapadni breg je nes
koliko vi§ji, suh, brez loéja in s te
strani je le redko videti kak dotok. Na
zapadnem bregu lahko opazimo 10 km
nad Astrahanom ostanke mogoéne has
zarske prestolnice Itila. Mesto Itil je
bilo kake tri vekove sredii¢e mogocs
nega hazarskega carstva. Hazari so
sprejeli Zidovsko vero od hebrejskih
misijonarjev; o njej ni sledu, pa¢ pa
nedaled¢ odtod lezi Kalmycki Bazar,
sredis¢e Kalmikov, budistov, s svojim
budistovskim svetiiem.

Mrak se je spustil na zemljo in noé
je razgrnila svojo €érno temo na vas
love Volge. Iz dalje prihajajo glasowi
sloveée pesmi:

Volga, Volga, mat rodnaja,
Volga ruskaja reki,

Ne vidala ti podarka

Od donskogo kazaka...

Cudoviti akordi pesmi o Stenjki Razis
nu, kazaskem atamanu, vodji upornih
kmetov, prijateljev siro oV, 0 njes
govih junaskih pohodih Zalostni
smrti. Po tej reki so tiho drseli ¢olni z
Razinovimi kazaki in na tej voznji bi
se bil ataman Stenjka zavoljo perzij-
ske princese s krasotice skoro sprl s
svojimi tovaridi. Da bi ne bilo raz-
dora, je vrgel ataman devojko v Vols
go in odplul, da zavzame Astrahan,
kar se mu je 1. 1670. tudi posreéilo.
Ime Volga, m-tuska Volga, ki ima
tako vazno vlogo v domisljiji in pes
smih ruskega naroda, ni rusko, marveé
izvira od ugrosfinskega plemena Bols



garov, ki so Ze v prvih stoletjth naSes
a Stetja ustanovili veliko drZzavo ob
Volgi. Njihova prestolnica se je imenos
vala Bolgar, iz Cesar je nastalo ime
reke Volga. Grki so reko imenovali
Ra, UgrosFinci pa Rau. Razvaline pres
stolnice slutijo danes pri vasi Uspens
skoje, 25 km pod ustjem Kame. V.
zgodnjem sredniem veku je bil ves
wzhodni del dana®nje Rusije naseljen
po raznih ugro-finskih plemenih. Sele

Na ravninah obeh bregov drse nmimo
nas velike vasi s cerkvami, zvoniki n
kupolami, plovemo mimo obsirnih
ro j, na katerih kar mrgoli pridnega
judstva. Kadar pristanemo, se seznas
njamo s tem ljudstvom. Tu je razvit
znadilni juZnosruski tip: moZje in Zens
ske so temnejsih las, o& in polti, pri
marsikom je videti meSano kri, kajti
ta del ruskega naroda je vsesal mnogo
tatarskega, finskega in mongolskega

T

W PN

w 16. veku so Slovani prodrfi proti

. vzhodu in ob Volgi proti jugu. Bols

garsko drzavo je v 14. veku uni&il Ti
mulenk in na nje mestu je nastal ta-
tarski kanat, dokler ni Ivan Grozni
leta 1552, osvojil Kazan in dve leti
nato S¢ Astrahan. Grozni car je s tem
odprl pot svojemu narodu do ustja
Volge in odstranil edino veliko oviro
v zmagovitem pohodu ruskega naroda
v Sibirijo in na Daljni vzhod.

Ni¢ ni prijetnejSega nego taka vozs
nja po Volgi, zlasti na tako izvrstni
ladji, kakor je na3a. VoZnja od Astras
hana do NiZnjega Novgoroda traja
sedem, v obratni smeri pa le pet dni.

Astrahan: vhodni stolp mesine trdnjave, levo katedrala, desno razvaline Bazarja.

Zivlja. Ravna stepa, ki se razprostira
na obeh stranch dolenje Volge, je nas
scljena s Kalmiki, Kirgizi in Tatari.
Tudi na krovu nadega parnika je zas
stopana ta pestra narodopisna mesas
nica.

Tako smo dospeli do Sarepte, nems
Ske naselbine, ki so jo ob koncu prejss
njega veka ustanovili reformiran!
herrnhutovei. Od tu dalje severno do
Saratova in celo do Volska na levem
bregu Volge se vrste druga za drugo
nemSke vasi, ki pa so starejie, ker so
ustanovljene Se za Katarine II. ob
koncu 18. veka. Kakih 60 km vzhodno
Sarepte leZzi vas Carev. Prej je na tem
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mestu stalo mesto Saraj, kjer je v 13.
veku stoloval Batu, vnuk silnega Tes
mudzina DzZingiskana, pod zlatim Sos
torom. Saraj je bil srediiée mogocne
mongolske drzave. Severno Sarepte pa
lezi mesto Stalingrad, prej$nji Caricin.

Tu se pribliza Volga Donu na 50 km.
V davnih ¢asih je bil na tem mestu
znamenit »voloke, t. j. prehod, kjer so
morali trgovei iz Kaspijskega morja
vle¢i svoje ladje po suhem do Dona,
da so po njem depluli v Crno morje.

SENE

Ernst Berg

Teodora, kurtizana
in vzhodnorimska cesarica

IznajniZjihljudskihslojev — SuZnja, plesalka, gledali-
Ska igralka — Cesarica in voditeljica drzavnih podjetij.

eodora — lepa bizantinska
cesarica! Vredna je, da sc je
spomnimo! Svetovna zgodovis

na pozna mnogo Zensk, ki so
Sle v ljubezni in v strasti, v dobrem in
v slabem, v vdanosti in okrutnosti do
skrajne meje. Toda nobena ni prekos
sila Teodore. S svojo lepoto in modros
stjo je premagala svojega moza in po
moZu ves svet.

Teodora je bila Zena Justinijana I,
ki je vladal kricanskemu rimskemu
svetu od 527 do 565. Ce naj sodimo
Teodoro po svetovni zgodovini, tedaj
bo vstala pred nami slika nasilne in
nekrepostne Zenske. Ce jo pa sodimo
po tem, da je bila rojena v cirkusu in
pokopana s cesarskimi éastmi, bomo
videli, da tudi njeno Zivljenje ni bilo
vedno posuto s cvetjem.

Teodora je bila v svoji mladosti suZs
nja, plesalka in igralka — ¢&loveSko bis
tie, ki so ga lahko podarili in prodaja-
li, kakor je bilo koga volja. Sama ni
smela nikoli izraziti svoje volje. A
vendar je kasneje ob strani svojega
moza vladala drZavi, in kar je glavno
— znala si je ohraniti oblast do svoje
smrti.

Teodora je bila izredno lepa Zens
ska; a s to svojo lepoto se je znala izs
koristiti in nih&e ji ni mogel oécitati
prevelike vestnosti ali tenkocutja. Kas
kor jo je bila narava ustvarila, taka je
bila: robustna in brez pomislekov,
strastna in castihlepna, Njen oce je bil
medvedji streZaj v carigrajskem cirkus
su: tezak poklic, ki si ga ni bilo modi
misliti brez bi¢a in Zeleza. Kadar je
imel ofe uspeh (in medvedji strezaj je
bil dolgo ¢asa dika gledalic¢a), je cves
tja in daril kar deZevalo; ¢e sc pa on

ali njegovi varovanci niso obnesli, so
ga &akale psovke in udarci. Nihée ni
izkazoval ne njemu ne njegovi rodbini
Cloveskega razumevanja; veljave je
imel komaj toliko kakor njegove Zis
vali. Teodora je posluiala kricanje zes
lene in vidnjene stranke v cirkusu, gles
dala borbe divjih zveri in vdihavala
cirkuski zrak, ki je bil poln strasti in
upora. Nih&e je ni vzgajal, nihée je ni
pouéeval. Héere suznjev so bile, kakor
lesti sami, last velikih gospodov deZele.
Komaj se¢ je bila operila, je 3la zala
deklica Ze iz rok v roke. Upala je, da
pride s pomogjo ljubezni do denarja in
modi. Ta up je ni prevaril,

Nekega dne je Teodorin ofe, medves
dji strezaj Akazij, umrl in mati je ostas
la s svojimi tremi h&erami sama. Pred-
stavila je zeleni stranki novega kandi-
data za posel medvedjega strezaia,
prosed, naj jo puste v njeni sluzbi. Zes
leni so to odbili. V obupu je Zena po-
slala svoje tri male héerke na oder, naj
prosijo usmiljenja. Zeleni so kri¢ali in
se posmchovali. Tega trenutka, ko je

's svojima sestrama Komito in Anastas

zijo stala na odru in sprejemala od
mnogoglave noSasti pred seboj psovke
in grohot, ni Teodora nikoli pozabila.
Pozneje, ko je bila sama Ze cesarica,
Komito in Anastazija pa kneginji, se
je zelenim stradno mascevala.

Kdaj je Teodora pri¢ela svoio ljubes
zensko kariero, ne vemo; ker ji je bilo
527, ko je zasedla prestol, 3cle 18 let,
je morala vsekako Ze zgodaj priceti z
razuzdanim Zivljenjem, ali, da se bolje
izrazimo: odividno so jo bili Ze zelo
mlado zapeljali. Prav dejstvo, da je bi-
la Teodora Ze v takih letih. ko eroti¢na
strast niti pri juznjakinji S¢ ne more
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biti polno razvita, na glasu kot kurti-
zana in zapeljivka moz, nam najbolje
dokazuje, da ni mogla biti tolikanj kris
va, kakor trdijo njeni moski zgodovis
nopisci. Teodora je v gledalis¢u nastos
pala samo z majhno prevezo okoli les
dij; odlikovala se je poscbno v mimics
nih vlogah. Hvalili so Zivahnost njenih
odi in vitko neZznost njencga telesa.
Duhovni in posvetni gospodje so sc
potezali za njeno naklonjenost, in ko

Teodora In Justinijan I

kaZe verjeti. Zakaj cesarica Teodora,
ki je neizmerno hrepenela po sinu, se
ni niti menila za sodbo ljudi, niti se ni
sramovala svoje minulosti. Veliko bolj
verjetno je, da je bil mladenié, ki so
ji ga hoteli vsiliti za sina, slepar.
Ekobol jo je bil zapustil; neki drugi
ji je ostal zvest. Ta drugi je bil patricij
Justinijan, tisti moz, ki mu je bilo
kot nasledniku svojega strica Justina
zasesti rimski cesarski prestol. Justin,

(Po mozaiku v ocerkvi sv. Vitala v Ravenai sarizal Elo Justin)

je Teodora spoznala, da ji je trcba sas
mo zazeleti, pa jo obsujejo z darili in
dragocenostmi, se je zapeljanka polas
goma izpremenila v zapeljivko. Izmed
njenih mnogih ljubimeev ji pa ni nikoli
nihée placeval. Vedela je, da jo nobes
den izmed njenih prijateljev noce pos
znati na cesti, in se maSéevala s tem,
da je vse moske brezobzirno oplenjes
vala. Zato pa je morala prenasati bess
no sovrastvo carigrajskih zen, ki so
bile manj lepe, a bolj krepostne, in tis
stih ljubimcev, ki jih je bila Ze oplenila
ali odbila. Ko jo je pa njen ljublek
Ekobol zapustil, je zasla v skrajno bes
do. Neko¢ je baje postala mati, in njes
ni sovrazniki pripovedujejo, da je kass
neje, ko je bila Ze cesarica, dala spra-
viti otroka s poti. Tej trditvi skoraj ne

daski kmet iz okolice dana®nje Sofije,
je bil po zaslugi svojih vojaskih vrlin
in majhnega dvornega prevrata, kakrs:
ni so bili v Bizantu kaj neredki dos
godki, postal vladar sveta. Za dedica
svojega imetja in vzhodne drzave je
dolo¢il ne¢aka Justinijana, ¢astihlepnes
ga in nadarjenega mladenic¢a, ki je nas
stopal v Carigradu s krza!jcv\kim‘si jajem
in se ni pomisljal dovrsiti dvornega
prevrata, ki ga je bil zasnoval njegov
stric z nekaterimi spretno zamiglienimi
in versko pobarvanimi zavratnimi umos
ri. Justinijan se je seznanil s Teodoro
in padel v njene mreZze. Zgodovinarii
trdijo, da je Teodora, ko je bilo treba
premotiti poboZnega Justinijana, mas
hsnn:l po's*ta!:l pobozna in krepostna.
Nemara imajo prav; a ta izprememba
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bi utegnila imeti tudi naravne vzroke.
Teodoro so bili prezgodaj pokvarili in
preveé razolaran! je bila dozZivela, da
ne bi bila hrepenecla drugainem Zivs
ljenju. Naj jo je vozﬁﬁ) prepricanje ali
hladen racun, vsekako je postala Justis
nijanu dobra h zvesta Zena. Moléanje
sovraznikov o moralni strani njenega
zivljenja v zakonu je zanjo najboljsi
dokaz cistosti in zakonske zvestobe.
Teodora se je odrekla ¢eicenja velikas
gev, ki so jo prej obsipali s sramoto in
zasmchom in so zdaj kar tckmovali
med seboj, kateri bo prvi poljubil cesas
rici nogo. Veéino leta je preZivela na
svojih vrtovih ob Propontidi in Boss
poru in se pokazala v prestolnici le tas
krat, kadar so jo klicale dolZnosti do
dvora.

Da se je mogel poroéiti s Teodoro,
je moral Justinijan odpraviti zakon, ki
je odliénim moskim prepovedoval Zes
nitev z brezéastnimi osebami, gledalis
skimi igralkami in-plesalkami. Zato je
v stri¢evem imenu proglasil nov zakon,
ki je unidil staro pravilo (tako nastas
jajo ¢lovedke postave in ves c&loveski
napredek!) in "o je kmalu nato zasedel
cesarski prestol, je imenoval Teodoro
za svojo sovladarico.

Dvajset let je Teodora vladala ob
njegovi strani in njen vpliv na zgodos
vino rimskega sveta je bil v tem Casu
ogromen. Teodora je pokazala kot ces
sarica nenavadno mnogo razumnost in
dusevne modi, kakrdno najdemo pri ros
jenih vladarjih le redkokdaj; a tudi v
svojem visokem poloZaju je ostala
spletkarska, neobrzdana in muhasta

komedijantka, ki se je dajala v vseh
re¢eh osebnega znacaja veliko bolj vos
diti svojim nagonom kakor pameti in
premisleku. Zmerom je dajala prednost
svojim prijateljem in 2z neizprosno
okrutnostjo preganjala svoje sovrazs
nike. Justinijanu samemu ni bilo treba
nikoli obzalovati, da se je bil odlogil
zanjo; zanj je bila »Theodora« — das
rilo bozje. UdecleZevala se je vseh dos
brih in dobrodelnih cesarjevih podjetij
in ugodno vplivala na njegovo veliko
zakonodajalsko delo; in ko je pri sports
nih tekmah v cirkusu izbruhnil velik
politi¢ni upor, je bila ona edina, ki je
ohranila omahujoéemu cesarju pogum
in prisotnost duha.

Teodora je vodila drzavne posle, med
tem ko se je Justinijan posvedal noé:
nemu bedenju in spokornim vajam.
Njegova slava je osnovana veliko bolj
na njegovi zbirki rimskih zakonov, na
kodeksu, na pandektih in institucijah,
nego na zmagah, ki sta mu jih dobila
Belizar in Narz. Justinijan je posvetil
svojo veliko zbirko zakonov »nasvetom
svoje Castite Zene, ki jo je bil dobil od
Boga v dare. Ko je Tcodora Stiridesets
letna umrla za rakom (12. junija 548.),
je Justinijan izgubil svojo najboljso
oporo. Ostanek njegovega Zivljenja je
bil posveéen dragim stavbam, bogos
slovnim prerekam in poboZnim pregas
njanjem.

>

Volna — sluéajen produkf

Divie ovee nimajo volne, marved zgolj
1askavo, sirovo dlako. Iz tega se da skle-
pati, da na%i pradedje niso redili ovac za-
radi volne, marvef le zaradi mesa in mor-
da %e zaradi mleka. Bil je zgolj sluéaj, ko
so prazgodovinski pastirji opazi{i, kako se
je zatela sirova dlaka pofasi pozZlahtnjeva-
ti in spreminjati v mehko volno. Ta pre-
obrazba se ije izveiila &igto nenamenoma.
Prav tako mogote bi bilo, da bi ovee v spre-
menjenih Zivlienjskih pogojih dlake izgu-
bile.

Zive konserve

Iz ladijskih knjig starih ribifkih ladij, ki
so lovile kite v juZnem ledenem morju je
1azvidno, da so vozile te ladje vedkrat s se-
boj po 400 do 500 orjakih Zelv, ki so jim
vadomeSéale obitajne zaloge mesa. Te Zel-

e

ve so polovili na otokih, kijer le prav po-
redkoma deZuje in je zaradi tega na njih
vse Zzivalstvo skrajno skromno v wseh Ziv-
ljenjskih potrebah. Zelve, ki Zive na nijih,
lahko zdrie po veé mesecev brez hrane in
vode, Zaradi tega so te Zivali kakor ustvar-
jene za ladje na dolgih voinjah in predstav-
ljajo praveate zaloge sveiega mesa, ker se
zanje ni treba niti najmanje brigati, Zelvje
meso je okusno in pomeni dobrododlo spre-
membo v enolitni prehrani  mornariev.
Nam se vidi tako oskrbovoanje z Zivezem
seve trpinfenje Zivali. Toda pred leti, ko so
bile take Zive konserve % boli v mnavadi,
so imeli ljudje paé trdnejSe Zivee. Najved
Zelv se dobivajo na otofju Galapagos. Od
odkritia teh otokov so nalovili na njih po
skromni cenitvi Ze kakih 10 milijonov or-
jaskih Zelv.

&
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Prvi¢ po severni steni na Matterhorn

Dva monakovska dijaka, 26-letni Franc in
22-letni Anton Schmid, sta letos prvid pre-
plezala severao steno Matterhorna (4505 m),
najdrznejiega Spika v Peninskib Alpah, ki
mu pravijo Francozi Mont Cervin, Italija-
ni pa Monte Cervino. Pripeljala sta se 28,

julija s kolesom in se nifatorila pod vznoZ-
Lem skalnega stoZea, da bi naj{)rej natan-
o premotrila severno plat. Pri tem sta ra-
bila tudi povelane fotografije, napravljene
z letala. Po zelenem snegu sta se v sredo
dokopala na Bergschrund in si zaznamovala
pot. V Fetrtek, ko je bilo vreme prijetno,
sta potivala. Sele v petek hitro po polnoti

CHRESRE R

Franc in Anton Schmid

sta se poprijela napornega posla. Ob dveh
sta bila pri ko&i C. A. S. (&vie. plan. dru-
itva) in zarana sta se Jotila strme ledene
stene Bergschrundske, nagnjene 60 do 70
stopinj, ki sta jo zmagala edino s krampe-
#i. Ko sta po dolgem trudu prelezla poSevno
razpoko, sta ®ez dan za trenulek sedla. Ko
se je znotilo, sta bila 4.100 m visoko. Tgm
sta po sreli nafla polifico 1 m® in sklenila
prebiti na njej do zore. Seveda zaspati nista
mogla, feprav sta zabila v steno nekaj kli-
nov in se z vrvmi privezala zanje, nakar sla
zlezla vsak v svojo spalno vrefo, vsa utrujena
po 14-urnem plezanju. Tik njiju je zeval 1000
m globok prepad. V =oboto jutro sta, ogreta
v solnen, dala slovo svojemu omotifnemu po-
¢ivalniku in se pririnila gorostasu na ple-
ta, Zadnjih 800 m pred vrhuncem je bila
groza: planil je silovit vihar in sneg. Okoli
poldne sta dosegla sijajni vrh in se skrila
za vef ur v pripravno dolbino, preden sta
se jela vrafati po obifajni stezi (severno-
vzhodni greben). Ponodi sta prispela v kodo
Solvay, kjer sta izdelana ostala do ponedelj-
ka in pojedla ostanek svojih zalog. TeZko,
da bi dobila kaj obilo posnemalcev, tako
menijo gorski vodniki,

NG
Med ljudoieri

Pastorja Turner in Steward, ki sta se ne-
davno vrnila v Sidney z misijonskega dela
na Novih Hebridih, porofata o divjih Zegah
na otoku Malekuli. Med domatini sta do-
gnala navado, da pokopavajo Zive otroke,
kadar si ne Zele nara¥faja. Matere pri ta-
kem pogrebu ne kaZejo nobenih znakov Za-
Josti ali kesanja. Pri plemenih, ki slove z
imenom Mali Nambu, sta duhovnika nasla
pefena Elovelka bedresa in druge ude,
shranjene ko slastice za slavnostne prilike.
Po nekaterih ofokih, koder sta potovala,
delujejo Se ognjeniki, venomer . sipajod pe-
pelnato ploho na okolico; tokovi lave pre-
grnejo véasi cele vasi. DeZelani nosijo oble-
ko iz drevesnega lubja ali iz trave z Zivi-
mi barvami. Mnogi od njih si za okrasek vti-
kajo skozi nosni pretin dolge kose oglaje-
nega kamena, Zenske si pripravljajo obladi-
la iz trawvnatih vlaken. Zakoniice se lofiio
od neoZenjenih po dveh Zkrbinah: oba sred-
nja prednjaka jim stare Zene s kamenom
izbijejo. Nevesla se obifajno kupi za neksj
pradidev. Praznik in ples imata pri teh uro.
jencih velik pomen. Za eno samo veselico
8 tu pa tam zakolje 700 svinj ali %e vel
Na nekem osredku sta misijonarja naletela
na plesiita oddaljena le po en kilometer
»Najin prihod je vzbudil eilovito pozornoste,
pripovedujeta, >Zenske in deca so pobegni-
le ter se skrile, moZje pa, ki so tudi prvi¢
videli bele obraze, so plaho stali v nekolik-
&ni razdalji in zamolklo stokali od osuplo-
stie, Da sta si pridobila potrebni ugled pri
teh srepih pesjanih, je mnogo pripomoglo
— umetno zobovje, kakrino je nosil eden
propovednikov.
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ZANIMIVOSTI

Zgora] v sredi: Najveéja omeleta na svetu, V Washing-

tonu so ubili 10.000 jajc, ki so jih zmesali za velikansko

omeleto, katero so ocvrli v nalasé za to priliko skovani

ponvi. Kuharica si je privezala na noge debele plasti sla-

nine in se drsala po ponvi, da jo je namazala. — Spodaj:

Ameriska akrobatinja miss Tiny Kline izvaja svojo
rumetnoste,
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=1Z AMERIKIE

Spodaj v sredi: Sréni utripi po radiu. Na pennsylvanski
univerzi so skonstruirali aparat, s katerim ase morejo
oddajati po radiu utripi Cloveikega srca. — Desno: V.
Long Beachu (v Kaliforniji) se je vriila nenavadna Seste
dnevna kolesarska tekma. Kolesa so bila pritrjena na sto-
jalu in so tekla na valjarjih. Posebni hitrostni in distanéni
aparatl so merili moéi posameznih tekmovalcev.
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Henry Picard

Pecatni prstan ________

dpotujete, gospod?« je rekel
z nekak$nim spoStliivim ofit-
kom Jean svojemu gospodarjn,
Pierru Bruzonu.

»Treba je, vidi§, vrli Jean. Niszm se
$e odpovedal nakani, da pridem na sled
morilcu mojega ofeta. Ze deset let je
zadeva shranjena m ta dogodek, pre-
prosta CasniSka novica, ki so jo Ze vsi
pozabili, mi §2 vedno roji po glavi.«

Navzlic korakom francoskega vele-
poslaniStva pri vladi Zedinjenih drZav
in navzlic prizadevnosti ameriSkega in
francoskega redarstva se ni posredilo
ujeti, niti ne dognati morilca. Redkobe-
sedno porolilo ameriske policije j2 go-
vorilo o pretepu v okraju Jackson—
Street v San Francisku.

Moj oe ni bil moz, da bi se spustal v
prepir z vinjenim pomors$éakom. Uver-
jen sem, da so ga zvabili v kitajski od-
delek z varavo pretvezo in ga zavratno
spravili s svata.«

»Za bozji Casl« je jeknil sluZabnik.

»0Q tem sem prepri¢an, dobri moj
Jean, ampak ... dovolj besed. Paris je
pravkar priplul in nadaljevati holem
svoje poizvedbe.«

Med pomenkom se je mladi moZ do-

dobra napravil, moral bi rz¢i: se naSe-.

mil, kajti nataknil si je ribiSko opravo,
ki bi se bila v najmodernejSi obladilnici
zdela ¢ez mero ostudna.

Ker je bin tako naSemurjen, b bilo
tezko doloCiti pravi znalaj v obrazn
Pierra Bruzona. Neke gube v &ela so
razodevalz miselnega Cloveka, vendar
pa sta trdota potez okrog ust in drza-
nje drzne glave ovajala moZa dejanj.

»Pazite se, gospod Pierre,« je Se iz-
ustil stari sluga, odklepaje mreZna vra-
ta velikolepne imovine, pri katzri se je
park razprostiral vse do morskega bre-
ga za strmimi skalami skoro tri kilo-
metre daleg.

Miladi moZ je skomignil in se izgubil
v noé. ‘
=
Pol ure kasneje je Pierre Bruzon
prodiral v blodniak temaénih, ozkih m
zavitih ulic, ki so s2 prepletale od izkr-
ca.n.IiS&‘.a do zatokov za popravijanie la-

ij.
_ Ta okraj je bil shajali¥¢e za mornar-
je obeh celin. Sestaali so se tod po
kr&mah, nekakih pivnicah, koder so se

po navadi zbirali posamezniki, katerih
sodni zapisek je bil marsikdaj hudo
obremenjen.

Pierrz Bruzon je stopal brez obotav-
ljanja med &rnimi m$ami, ki jih je tu pa
tam kakor nerad obseval bledi, majavi
blesk svetilnikov,

Ponekod Je skozi zaveSena okna pro-
diral rde¢ odsev na blatne ceste.

Mladi moz je obstal pred nizko go-
stilnico, odkodzr je donelo kriCanje n
smeh. Nekoliko sekund je viekel na
uho, nato pa porinil vrata v beznico.

V Siroki, nizki, slabo razsvetlieni so-
bani je stalo ob pudelinu kakih dvaj-
set pomornikov, mozakarjev v suknji-
Cu in Zensk, ali pa so za mizami kvar-
tali in pili.

Prihod mladega moZa je ostal neopa-
Zen, razen gospodanju podjztia, nexak-
$ni zverini visoke postave in atletske-
ga Zivota, ki ga je o8imil s pogledom,
nezaznavno meziknil z levim ofesom
in mol&e postavil pred doSleca kozarec,
éinga je naglo nalil z zelenkasto teko-

0.
V ‘ozadju sobane sta se dva moSka
mrkih obrazov preko svoje pijade po-
tihoma in zaskrblieno pomenkovala.

Pogled laZnega pomorS¢aka ju je
oSinil, ne da bi se bil ustavil.

Podasi, po naértu je premotril vse te
zagorezle ali blede obraze; njegov ostri
pogled je tako rekol ocenjeval moZgza-
ne, medtem ko je z napetim uSesom
prezal na najneznatnej$i pomenek, ki
bi utegnil potegniti nas2 njegovo po~
zornost.

Blizu njega je, slone€¢ ob pude jmnu,
bodel v ofi momar s svojo koSatastio,
ki je bila posledica mnogostevilnih &a%
alkohola. Delil ga je z bladi€nim pa-
glavecem, ki je izrabljal radodarnost
razigranega pomorSstaka.

»(Gospodar, Se eno maricol« je bud-
no ukazal mornar in. pri tem vrgel na
pudelj nekaj drobiza.

Pri tej pri¢i sta bili kupici polni.

»Tak pii. pij no, zelenika!'«

V tem trenutku so vrata zazijala pod
pritiskom neznanca, ki se je bliZal pa-
delinu. Bliskovito je novinec krepko
odrinil svojega druga in se zakadil na
uli¢ico, za njim pa takoj novi doslec.

»Saj sem dejal. da je zelen! Ce ,¥pi-
celjnu’ kaSe ne upiha, je zamehurien...
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Materino mleko se ga 3e drZi okrog
ust, uboZe j2 $e nerodno; oné se ga ne
bi bil nikdar upal tukaj zagrabiti,« je
zatrdil pomors¢ak Pierru Bruzonu, ki
ie poslusal njegov samogovor.

»Gotovo,z je pritegnil mladi moz.

Izpraznivsi svojo ¢&ado, je pomor-
SCak prijel Se kozarlek pobeglega to-
variSa. Ta kretnja je potegnila nase
Bruzonov pogled. Na dasnem prstancu
se je pomoritaku zasvetil cizeliran
prstan. Mladi moz je zatrepetal.

Ker je vzdignil komolec, mornar ni
zapazil razburjenja pri svojem Sobe-
sedniku. Sicer pa ga je imel praved pod
kapo, da bi bil ka) takega zmogel.

»Bom dal pa 3e jaz enkrat zanj« je
predlagal Pierre Bruzon; spovied¢i si
mi; Cudna reg, take vere sem, da sva
§2 morala Ze kdaj sreCati.«

»Ze mogole,« je izustil mornar, ki je
na duSek zvrnil svojo kupico.

Pol ure kasneje sta se z roko v roki
nova pobratima opotekala iz sumljive
beanice.

Pri nabreZjih se je Pierre Bruzon
vzravnal, N:kajkrat je na pomemben
naéin zabrlizgal na pistalko.

Hrup motorja... limuzina se je usta-
vila. Pierre Bruzon je otvoril vrata,
brezobzirno pahnil pijanca v voz in
sedel k njemu.

Niti besedice nista golsnila z vozi-
teljem, in avto je oddrdral v nocl.

Pierre Bruzon je slonel s komolcem
na pisalni mizi, drzal glavo v dlaneh in
mislil,

V tej razko3ni kadilnici, koder se je
resnoba temnega pohistva ofrtavala v
somraku in delala to izbo pripravno za
globoka razmiSljanja, je iz krivega po-
morsCaka postal zopet on sam.

Iznebivii se mornarske oprem: ka-
kor tudi kretenj in govorice, ki se mu
je prej tako podajala sredi srditih ali
posirovelih obli¢ii, kakrina srecuje§ po
pristaniSkih beznicah, se je take kore-
nito predrugadil, da si Jzan, niegov sta-
ri sluZiteli, nikakor ni mogel razloZiti
te nagle preobrazbe,

oS
Prvi zrakoplov, ki se dvigne mvpiéno

Na francoskem letalif¢u Orly so preizkusili poseben tip balonskega letala, ki se v

glavnem drzi v zraku 8 pomoc¢jo vzgona zrakoplovu podobnega balona. Dodatno silo,

ki je potrebna za dviganje in spusStanje, pa mu dajejo v vodoravni smeri vrtedi se
propelerji,



- 270 —

Mladi moZ je iztegnil roko, pritisnil
na gumb, skrit v opazu, in Sakal.

Goste zavese so se zganile. Jean se
je prikazal, stopil nekaj korakov na-
prej, potzm pa negibno, tiho obstal.

%

Mladi moZ je dvignil glavo, zganil
ustnice, ne vedod, ali naj izpregovori,
potlej pa polagoma, kakor bi se mu
sleherna beseda zdela zmaga potrpez-
liivega napora ali izraz dobro preteh-
tane misli:

»Moja povelja so pal izvrizna?«

sDa, gospod.«

*Ne odgovarjajte preurno. Pomislite,
malo nepazice, malo nerodnosti — pa
bo treba vse spet od Kraja priCeti. No,
vasi ljudje so na svojih mestih in vedo,
Ka) Jim je storiti?«

»Da, gospod.«

»Prav. Avto in motorni Coln sta na-
red?«

»Da, gospod.«

»Dobro je, Jean, moj o2 bo menda
zadovoljen.«

Stari sluZnik je pobledel in se poklo-
nil. Odmaknil je zastora, ki sta se str-
nila za njim.

Ko je bil sam, je Pierre Bruzon ko-
racil po kadilnici in govoril pretrgane
besede. V moZganih se mu jz Kresal
strahoten boy.

»Ali imam to pravico?« je dejal na
glas.

V tem trenutiu je njegov obraz ova-
jal kruto boletino trpinfene duse, toda
ta Sibkost je brz presla, Geslo na ro-
kopisu opata Faria se mu j2 vrinilo v
sporfiin: »Pulil bo§ zmaju zobe in tep-
tal bos leve,« je rekel Gospod.

Tedaj je Pierre Bruzon vzdignil gla-
vo: v njegovih obrisih se je zopet &i-
tala krepkovoljnost in plemenitost. Ob
tla j2 bil vrgel ves dvom!

(Odg3el je iz kadilnice in krenil v prvo
nadstropje. kjer je Jean sedel na stolu
s puSko med koleni in bedel.

Mladi moz je potegnil klju¢ iz Zepa,
odklenil duri in stopil sam v Cumnato,
kjer je nekdo spal na postelji.

Pierre Bruzon je stresel spavala.

sHajd. na noge, pomeniti se morava,
Jozei Miiller!«

sKogd, kako!« je bleknil mornar, ki
se je pretezal. zehal in se zdajci vzrav-
nal v skrainzm zavzetju.

To rezko pradramlienje, klicanje nje-
govega imena, razkos$je, ki ga je videl

v tej stanici, in navzoCnost elegantnega
moza, katerega m poznal, vse to ga je
nekoliko zmedlo.

»Kje pa sem?«

»Pri mani. Ali ne pozna$ vel onega,
ki ti je snoli dal za pijaCo pr1 mamici
Lisjakovi?«

»Ne, brez Sale.. .«

»Pal, a ni¢ ne de, pomeniti se imava,
Jozei Miiller.q

»Kdo vam j2 povedal moje ime?« se
je srdito zadrl moZak. »Jozef Miiller je
mrtev, jaz se klicem Marcel Lapou.«

»Seve, na Francoskem, in John
Sweet v Londonu.«

»To veste?« je vpraSal prostodusno.

»Kaj, si mar tako pozabil prijateliev?
No, domisli se San Franciska... Jack-
son Streat..., no¢ 24. novembra.«

»sMolCil« je zarjul mornar, i8¢o¢ po
svojem Zepu oroZja, ki pa ga ni bilo, in
od togote se je hotel vre¢i na Pierra
Bruzona. Toda mladi moz je bil razgalil
svoj samokres, ki ga. je tis€al v svojem
rokavu, in ga naperil podlezu na prsi,
da se je ta kar odmaknil,

»No, umin se nekoliko, rzkel sem ti
da se imava pogovoriti.«

»Kdo ste vi? Kaj hoete od mene?«

»Kako si nestrpen,« je pripomnil mla-
di moZ, ki je stopil med okno in vrata,
da je mogel prepreiti vsak poskus be-
Zanja. »Spomine budim, to manda
smem. Najprej: kaj pa ti preti, ko je
stvar zastarela in je Cloveska pravica
brez modi nasproti tebi?«

Ta pravilna opomnja je vrnila raz-
bojniku njegovo Samozavest.

»Torej, kai pa mi hoCete?«

»Bil sem pri dogodivi¢ini 24. novem-
bra,« je povzel Pierre Bruzon, potakem
imam pravico, da te pokli¢em na od-
2OVOT.«

sLaznivec!« je zatulil mornar, »jaz
sam sem opravil, ti si nesramen.. .«

JoZei Miiller je kar obtical.

Blisk. ki je spreletz]l Bruzonu odi, in
izraz njegovega obli¢ja sta mu pre-
kasno razodela, da se je zaletel,

»Tvoje priznanje vzamem na znanje.
Zdaj pa mi daj tale prstan« je velel
mladi moZ, kazol na r2zljani obodec,
ki se je svetlikal rokomalhu na des-
nici.«

»Pa Ce nolem?«

sPrestrizem prst s kroglo.«

Prstan je padel na preprogo, vendar
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Bruzon ni bil tako nepreviden, da bi ga
bil pobral.

»Omiti bi ga bil moral, ta me je spra-
vil v kaSo.«

»V resnici je bilo n2varno,
prstan moZa, ki si ga ubil.«

»Ali me izrogite?« je pozvedal lopov.

»Ne, ali s pogoji.c

»Katerimi?«

»Prvi¢, da pismeno pripoznaS svoj
zlodin.«

»Pa e ne maram?«

sDobi§ svinfenko v glavo; &e pa
sprejmes, bo§ prost, a Se s pogoji.«

sDa vidimo!« je bleknil ropar z upa-
njem v srcu.

»Tu si na mojam posestvu, kjer sem
jaz neomejen gospodar. Razprostira se
tri kilometre dale, na eni strani ob vi-
sokih zidovih, za katerimi Ze sedaj paz-
no strazijo srepi danci in moSki s
puSkami. Na drugi strani pa strmi bre-
govi in prepadne pecine. Pred solnnim
zapadom mora$ izginiti z mojega imatja.
Ampak wvedi: beg po zemljiSéu je go-
tova smrt; po pecinah pa je nekje re-
Silna stezica, poisCi si jo. Za obrambo
ti pustim noZ in etrt ure prehitka. Po-
tem te bom le v spremstvu starega

pridrZati

straznika pri¢el zasledovafl in e te na-
letim, te usmrtim.~
»Milost!« je zastokal malopridneZ.
»Ali si se ti usmilil mojega oCeta, raz-
bojnik? Deset minut imas, da napiSes

zzodbo svolega hudodelstva In Jetrt
ure za beg. Ali sprejmes?«
sSprejmem,« j2 &rhnil,

Trepetaje je priiel za pero, ki mu ga
je pokazal mladi moz, m pisal po Bru-
zonovi narekvi tale kratki listic:

JPodpisani Joseph Miiller, rojen v
Strashourgu dne 6. maja 1875, priznam,
da sem zvabil v zasedo ter umoril v
Jack - Streetu (San Francisco) 24. li-
stopada 19.. gospoda Viktoria Bruzona
z namenom, da si prisvojim zlato, vred-
nostne papirie in dragotine, ki sem ve-
del, da jih ima pri sebi.

sKer me vest peCe, grem sam od se-
be v smrt.)

sKogils« se je obregnil rokovnjag, iz-
pustil pero in hotel vstati.

Groznja z revolveriem ga je zopet
posadila.

»PiSi,« je malomarno velel Pierre
Bruzon. »Ta odstavek dodajem za pri-
mer, da ti ne bi bil dovolj okreten in
nz bi zbezal. Ne maram imeti sitnostile

Z znojnim &elom in preplaSenimi od-
mi je pomornik na novo prijiel za pero
ter napisal besedo za besedo groznega
stavka...

sDatum in podpis,« je pristavil neiz-
prosni sodnik. »Dobro,« je rekel, ko je
lopov dokongal. »Vstani, pojdi ven in
nikar s2 ne skuSaj odtegniti kazni, ki ti
jo malagam. V deblu prvega drevesa

na levi bo¥ nafel zasaien noZ. Nelem,
da bi mi vest olitala, kakor da sem
ubil razoroZenega Cloveka.«

Z divjo jezo v srcu se je rokovnjad
spustil v naznaeno smer.

Vrhu svojz ploSadi ga je Pierre Bru-
zon spremlial s pogledom in ncoprede-
liiv nasmeSek mu je obkroZal ustne.

»Se Stirinajst minut imas!« je zakli-
cal, ko je rokovniaé izdrl iz debla stra-
hotni noZ, opremlijen z zaustavnim
zobom,
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Kislo zelje

podaljsuje Zivljenje

Naslednja zanimiva izvajanja
vsebuje pravkar izifla knjiga
»Die Kneipp Kurg, ki jo je spisal
dr. Albert Schalle.

islo zelje je pri vseh civilizira-

nih narodih veé ali manj cenje-

no hranivo, v severnih deZelah

bolj kakor v juZnih. Kneipp je
dejal nekoé, da je ¢ital v neki knjigi, da
so uporabljali v rimskem cesarstvu celih
600 let zelje in zelnico kot zdravilo.

Prav po pravici je ta jed splodno pri-
ljubljena, saj je pa tudi visoke zdravstve-
ne vrednosti. Zaradi tolikih naéinov pri-
prave je tudi zelo okusno in ugajajoce
hranivo. Po svojem obsegu stanicevine in
milih kislin pospefa v izdatni meri tek
in prebavo. Zaradi vrenja, ki ga povzro-
¢a, je zeljna stanifevina v celoti prebav-
ljiva in jo zato tudi ljudje s slabim Ze-
lodcem radi uZivajo in dobro prenesejo.
Posebno sirovo zelje napravi dober Zelo-
dec, pospesuje tek s tem, da drazi Zelod-
&ne Zivce oziroma prebavne Zleze k vedji
delavnosti. Navadno zelje je mnogo bolj

prebavljivo kakor moéno napihujoée vr-
ste, n. pr. belo ali rdece zelje.

Kislo zelje ima mnogo vitaminov vseh
vrst (A. B. C. in D. vitaminov); enako
bogati vitaminov so le 8e paradiZniki. S
to obilico vitaminov krepi kislo zelje telo
v njegovi Zivljenjski sili, zboljduje kri in
oZivlja presnavljanje., Mimo vitaminov
je vsega uvaZevanja vredna tudi kopica
rudninskih snovi v kislem zelju. Kisline
in luZine so v njem skoro v enakem raz-
merju. Da, celo mal preseZek luZin so
dognali, kar daje kislemu zelju Se po-
sebno vaznost kot hranivo.

Vsebina kislega zelja na C. vitaminu
je posebne vaZnosti. Ta okolnost je veli-
kega pomena ne le v nevarni zimski dobl,
ko osiromasfijo druga Zivila zaradi izsu-
Senja in preleZanja na vitaminih in je
mnogo pripomogla k obrambi proti Skor-
butu, temveé je igralo kislo zelje poseb-
no kulturno vlogo, ker je obvarovalo po-
sadke jadrnic pred nevarnostjo skorbuta,
ki jih je na dolgi poti pri izkljuéni kon-
zervirani hrani pogostoma v velikem Ste-
vilu ugonobil. Posebno vaino sredstvo

o ?b vgutranje

7
.

LETALSTVA

razsvitu dne 7. junija 1915 se je angleSkemu mornariskemu podporoéniku

arnefordu posrecilo, da je prvi uniéil Zeppelina v zraku. Vrgel je na zrakoplov veé bon

in zrakoplov je eksplodiral. Sila eksplozije ga je omamila in prevrnila njegovo letalo.
Ceprav je bil Warneford ves omamljen, se je vendar obupno boril z nevarnostjo in skus

gpraviti svoj enokrovnik v prejénjo lego. Po nesreédi je bil pomotoma ustavil motor — ali pa

morda sam obstal zaradi eksplozije. V strmoglavnem padcu se je blizal zemlji. '
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je kislo zelje proti lenivosti &érevesja, po-
sebno pri tako zvanem ohlapljenju in
mrtvi¢nosti érevesja. Ze dolgo priporoda
znani nemski strokovnjak prof. Noorden
kislo zelje proti trajnemu zaprtju. Omeh-
¢anje napravi kislo zelje z mehaniéno
drazZitvijo po svojih rastlinskih vlaknih
in z vplivom mleéne kisline, Kneipp pri-
poroda pri zapefenosti zjutraj na tesce
piti malo ¢éaso zelnice in kroZnik siro-
vega kislega zelja kot lahko, ceneno in
najboljée zdravilo. Proti gorelici (zga-
gi) pomaga uZivanje sveZega, sirovega
ne izzetega kislega zelja (po obedu nekaj
Zlic).

Znameniti prof. Meénikov v Parizu,
veliki propovednik podalj8anja Zivljenja
s ¢revesno higieno, priporoca kislo zelje
zaradi bakterij mleéne kisline, ki jih
vedno vsebuje kislo zelje, naravnost kot
sredstvo za podaljdanje Zivljenja in iz-
vrstno pomlajevalno sredstvo. Kneipp
priporoéa za okrepitev Zelodca vsak dan
zelnico, ki se nabere v kadeh, in sicer
eno do dve zlici trikrat na dan. Nadalje
je kislo zelje velikega pomena tudi kot
sredstvo zoper gliste. V to svrho se jem-
lje sirovo na teiée ali pa sredi popoldne-
va med obedom in veéerjo.

Posebnega pomena je kislo zelje Ze
stoletja v ljudskem zdravstvu proti slad-

korni bolezni. To izkustvo je tudi, kakor

vse kaZe, znanstvena medicina prifela v

polni meri upodtevati. Prof. Voigt v Ti-
bingenu govori o tej lastnosti sirovega
kislega zelja v »Miinchener medizinische
Wochenschrift« in izjavlja, da je pred-
vsem mnoZica vitaminov v sirovem kis-
lem zelju tista snov, ki ji je pripisovati
zdravljenje te bolezni. Na koncu moramo
Se omeniti pomen sirovega kislega zelja
pri jetiki. Vzroka za njegov udinek je
iskati tudi tukaj v razstrupljevalnem in
splodno okrepéevalnem vplivu Kkislega
zelja na telo prav posebno zaradi obilice
vitaminov in redilnih soli. Prof. Hart-
mann opozarja v novejSem ¢asu posebno
na te zdravje pospeSujoce lastnosti kisle-
ga zelja in priporoda prav izrecno, da ga
je treba uvrstiti na jedilni list jetiéni-
kov. Vsakemu jeti¢niku bi bilo treba za-
klicati: Jej vsak dan kislo zelje!

Iz doslej povedanega je jasno, da je
predvsem uzivanje sirovega kislega zelja
posebno zdravo. V kuhanem kislem zelju,
ki ima sicer tudi svoje prednosti, odpade
delovanje bakterij. Prav prikladno je za-
to dodajati kuhanemu kislemu zelju Se
zelnice iz kadi in zmesSati nekaj sirovega
kislega zelja med kuhano. Zelnico upo-
rablja Kneipp tudi kot vnanje zdravilo.
Zelnica Cisti, razkuZuje, hladi in leéi. Pri
urezninah in posebno pri opeklinah po-
maga izvrstno. Pri opeklinah uporablja-
mo pogostoma obkladke z zelnico ali pa
oblagamo opeceni ud s kislim zeljem.
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 Ze se je imel za mrtvega, ko se mu je posredilo, da
Bele zalenjala. Motor se ni dal spraviti v tek in drznemu letalcu ni ostalo

S
e
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je obrnil letalo. Ali

——

n&ﬁgova stiska se je
gega kakor pri-

‘stati. To je pomenilo toliko kakor skoraj gotovo pasti Nemcem v roke!

V enem pogledu mu je bila srefa mila. Zagledal je Sirok, raven travnik in varno pristal na

‘njem. Ni¢ ni kazalo da bi bil v blizini kak sovraZnik. Warneford je skocil iz letala, planil k pro-
pelerju in ga zavrtil. A motor je ostal trdovraten.
l
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Uspeh je prav odlviden, Stare, teZko
celjive gnojne rane se ozdravijo pod
takimi obkladki prav hitro. Pri zmecka-
ninah, vnetjih in vgrizu strupenih Zzu-
zelk so obkladki z zelnico prav izvrstni.
Tudi pri vnetju oé¢i in uSes opazimo kaj
hitro uspeh, ¢ée nakladamo na bolni ud
kislo zelje.

Kar se tice spravljanja kislega zelja,
je treba poudariti, da se nikakor ne sme
jemati preveé soli. Kot pridodatek so
posebno priljubljene brinjeve jagode in
tudi kumino uporabljajo. Kneipp pripo-
ro¢a pridati kislemu zelju Se grozdja.
Tako pripravljeno posebno okusno kislo
zelje imenuje on sprazniéno zelje«. Prav
zanimivo je tudi dejstvo, da se je v zad-
njih letih razvila v Zedinjenih drzavah
Amerike praveata zdravilna industrija, ki
prodaja zelnico pod imenom »sauerkraut-
juice« na debelo. Ameriski trgovski list

porota o tem: »Edinstvena panoga zelj-
ne indusirije je prodajanje zelnice. Do-
slej se ni nihce brigal za to vodo, sedaj
pa je veliko povprasevanje po njej in jo
v ogromnih mnoZinah razposiljajo, ko je
vedina spoznala veliko zdravilno vred-
nost te prej tako omalovaZevane vode.
Pravijo, da kupujejo zelnico v velikih
mnozinah $Sole za redno dieto sportni-
kom. Uporaba zelnice v Ameriki raste
od dneva do dneva in jo tudi zdravniki
vsestransko priporotajo.«

Kislo zelje, to ceneno pa vendar tako
dragoceno hranivo in zdravilo za mlade
in stare bi morali siromaki kakor boga-
tini veliko bolj ceniti. Sebastian Kneipp
je bil prav poseben ljubitelj kislega ze-
Ija in ga je hvalil z besedo in knjigo. V
resnici je kislo zelje jed, ki zasluZi v polni
merj pridevek: okusen, redilen in zdrav,

Campbell na ‘tezki poti
do svetovne slave

za nevarne in pogubne; sem in

tia so jh najrajde Imenovall

svraije orodjes. Zene in otroci so
bezall, konji so se plasili in moZje so pre-
klinjal, ¢e so zagledall avtomobil.

O kralju Edvardu pripovedujejo iz dobe
prvih aviomobilov veselo zgodbo, ki 2Zivo
prita, kako je bilo anglesko prebivalstvo
pred dobrimd 30 Jet! navdudeno za avtomo-
billstiko. Eden jzmed ministrov angleSkega
kralja Je imel avtomobil, ki je bil ponos
njegove hiSe. Kralj je bil na letoviiéu v
Balmoralu, minister pa nedaleé od njega,
Zato je sklenil, da bo z avtomob'lom obi-
skal kralja In se na ta svedfan naéin poklo-
nil sTodemn viadarju,

Kral] se je ravno sprehajal pod gradom
in pregledoval straZo, ko je nenadoma pre-
kinil tiSino strahovit ropot kot streljanje
iz strojnice. Malo pozneje se je izza grié-
ka pokazalo vozllo, stokajofe In bruha-
Jote, zavito v gost oblak dima. Vozaé ni
mogel videti straZe In je Ze zavoz!l v
njene vrste, preden se je mogel ustaviti,

sKak3en vrag pa je to?¢ se je zanimal
kralj Iz oblakov, ki so se polagoma raz-
priill, je vstal minigster, do vraru pokrit
s prahom, in obstal pred kralijem. sZa Bo-
ga, to je res vrag!¢ Jje ugotovil kralj Ed-
vard. To ime se je dolgo ArZalo avtomob.-
la in marsikaterega njegovih las*nikov,

Crmpbell, danaSnji moz svetovne slave
na avtomobilsklh dirkalii¢th, se spominja

o so se pojavill prvi avtomabili
na svetu, so jih splofno smatrali

iz prvih €asov avtomobllskega sporta te
ga zanimivega dogodka:

Avtomobilist je v juZnem delu Anglile
po nesredl do smrtl povozil ctroka v vasi,
Morda res ni mogel opivotasns zavretl
all pa nl opazil otroka v oblaku dima, ki
ga je pusStal avtomobil na vse strani. Ve.
det! je treba namred, da so bili prvi aov.
tomobili prav éudna vozila In res nil bilo
varno pritl v njlhove blidino.

Razjarjeni vasScadi so sledil! nesredne-
mu avtomobllistu z nabasanimi puSkami in
Se ved mesecev pozneie je bilo za vsake-
ga motornega vozada nevarno voziti skozi
ono vas. Sicer pa je Campbell tudi v dro-
gih vaseh preved cesto doZivel, da so ga
obmetavali s kamenjem, gnilim! repami,
zelinatimi glavam! in Jajel. Tg je bilo pad
v dobrih starih Casih!

1910 se je zacel Campbell resno posve-
¢ati dirkanju. Imel je takrat 3est ali sedem
avtomobilov im se jo nastanil v bliZini
znanega dirkalida Brooklandsa, Stanoval
Je nedale¢ od zasebne ceste, ki je mejila
na nekaj his z velikimi vrtovi, Nekoé se
mu je v stanovanju Javil strainik — v
imenu zakona. Izjavil je, da je dobila po-
licija razne pritoZbe proti njemu. ToZba
je navajala. da je tefko zrahljal Zivlevje
neke Zenske, ranil njena ¢éuvstva in poSko-
doval vse njeno premoZenje.

Pri zasliSanjn je lzvedel, da je pritozbo
vioZila dama, lastnica lepe vile, fe¥, da
s¢ njena hisa, kadar vozi Campbell mimo,
tako trese, da padajo s stene in se lomijo



porcelanaste plodte, %t j'h ima obeSene v
svojem salonu. In vsele), Radar je Camp-
vell 8 strasnlm strojem vozil mimo njene
hise, je morala uboga Zena v salon, da je
pravotasifo spravila svo) dragoceni porce
lan na kraj, kjer je bl varen pred potre-
som Campbellovih koles

Campbell se najrajse spomlnja svojih
najhitrej$ih voZenj na dirkah. Hitrosti
pred vojno seveda niso dosegale bajnih

hitrosti, s katenimi se ponasajo moderni

krat v Londonu vellk uspeh. Prl te] pred-
stavi je sklenil, da bo lmenoval svoj novl
avtomobll »Sinjo pticoe, 2e drugo jutro je
moral Campbell na start za dirko. Avtomo-
bil je stal v garaZ), toda ni bil niti naj-
man podoben sinji ptici, Se isto no¢ je
5 pomodjo prijatelia prepleskal voz z mo-
dro barvo. Zjutraj je bula barva 8¢ mokra
in voz se je svetil v solncu, da je gledal-
cem jemalo vid. Ko je izstopil, je bll tudf
Campbell bol) moder kot njegova »Sinja

Zgoraj: obreZje v Dayton Beachu, kjer je M. Campbell (v krogu) dosegei svoj zadnji
avtomobilski hitrostni rekord. Spodaj: njegov dirkalni voz »Sinja pticac.

avtomobili, med njimi tudi Campbellov 2z
bajno mejo 500 km na uro, Pred vojno je
vozil morda najve¢ 150 km, kar je pome-
pilo %Ze za takratne ¢ase rekord rekordov.
To hitrost je dosegel na starem vozilu 2
ogromnimi kolesi in lezenimi prec¢kami,
Vsele), kadar je 3el Campbell dirkat, je
poSkropil kolesa, ker sicer ni bilo gotovo,
da jh ne bo fzgubll med potjo.

Campbella radi vprasSujejo, zakaj je ime-
noval vozilo, ki mu je prineslo rekorde,
»8injo pticoe. Pred 20 ali ved Jet] je bil
v Berooklandsu obiéaj, da so dajali dirkal-
nim avtomobilom domaéa imena. Camp-
bell se je zelo mudll, da bi naSel “za svoj
voz primerno ime, toda nl mu uspelo.

Neko® Je sedel pr! predstavi Maeterlin-
ckove igre »Sinja ptlcac, ki je dosegla ta-

pticae. Toda sinji voz mu je prinesel
takoj nato dve zmagi in tudi pozneje ga ol
nikdar pustil na cedilu.

1912 je zopet segla koilena roka po njem
in le za las je manjkalo, da ga ni prijela
za vsele), Toda voiZnja je bila senzacija,
ki mu je ostala v prijetnem spominu, Vo-
zil Je po odprtl cestl, dobrih 150 km na
uro. Nenadoma je podil obrod prednjege
kolesa In se snel z oz, Voz se je nevarno
pozibal v stran, toda Campbell ie bil moj-
ster v ravonanju In posretilo se mu je, da
je ohranil smer vozila nespremenjeno. Ko-
lo brez obro¢a je seveda udarjalo po as-
faltu,

Ker je %lo za zmago, se Campbell seve-
da nd ustavljal, da bi popravijal defekt,
temved vozil dalje. Trudil se je, da bl vo-
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zilo ostalo v ravni smeri, toda kolesa niso
ved ubogala. S slinim pokom sta odletell
obe prednji kolesl, toda vozllo je brzelo
s hitrostio 2 km na uro dalje. Tedaj je
Svignllo Campbellu skozi mozeg: Dolgo si
iskal, sedaj je priSlo! V odlomku sekunde,
skoraj v polsnu je Se enkrat videl modro
nebo nad seboj, belo cesto pred sebo] In
zeleno naravo okoli sebe, potem pa je
pozabll na vse.

V naslednjem odlomku sekunde je spra-
vil vozilo na rob dirkalne proge, tako da
je sprednji del avtomobila brez koles drsel
ob vzvilenem robe proge kot sand — do
cilja. S 110 km na uro je 3vignll voz kot
Cetrtl skozi cilj! Pozneje ga skora) ni bilo
mogode ustavitl, dokler se ni zaletel v
zid... Srec¢a je blla, da Campbell ni doi-
vel konca pod njegovimi razvalinaml,

Usoda Pole Negri

Od ss3egs londonskega dopisnika
Po amerifkih vesteh je Pola
. Negri na smrtnl postelji, ni pa
izklju¢eno, da gre samo za —
reklamo,

Ko je bila Pola Negri zadnji¢ v Londo-
nu, je nastopila v nekem varieteju v eno-
dejanki »Slovo od ljubeznic. Zelo Zalostna
igra, skoraj tragedija. Potem sem jo ob-
iskal v hotelu »Grosvanerc na robu Hyde
Parka...

Pola, nekot obdudovana zvezdnica ne-
mega traku, je napravila name vtis davno
uvenele lepote. Mladost mine - in nitl
zvestoba ni trajna! Kar jo je Se poZivljalo,
so bili spomini na lepde Case.

Spomini.., Vedno je potovala s foto-
grafijami Valentina, vedno in povsod so
bile njegove slike ma njeni toaletn! mizi.
Da, spomini so bili, ki so ozarjali ostanek
njenega Zivljenja. Valentino je bila njena
svelika ljubezene¢, toda on ji ni vradal lju-
bezni. In ona je bila vellka gresnica kakor
mnoge druge, in umetnica ki ni za vsakega.

Zalost je bila v mojem srcu, ko mi je
sedela nasproti. Mislil sem na minljivost
vsega posvetnega, na veéno ¢&lovedko uso-
do, ki ji ne uidejo nitli filmske zvezdnice.

Zdelo se je, kakor da je Pola Negri uga-
nila moje misli... In tako mi je zacela
pripovedovati o svoji preteklosti, da bi po-
zabil na Polo sedanjosti, Kdo ve kolikim je
Ze to pripovedovala v Hollywoodu, Parizu
in T.ondonu?

»Bilo je v prvih letih moje igralske ka-
riere¢, je zacfela, »ko me je prejela casti-
hlepna Zelja po uveljavljenju tudi na plat-
nu, Ne kot filmska igralka, ampak kot
avtorica filmov. Napisala sem Iizvrsten
filmski rokopis (tega jl kar nisem mogel
verjeti!) z naslovom »SuZnji ¢uvsteve. Bil
je gol slucaj, da sem igrala glavno vlogo
v tem filmu,

Pri¢elo se je snemanije. AngaZirani re-
Ziser ni imel pojma o filmu — jaz sama
tudi ne — in tako se je zgodilo, da sem si
pordedila lica in ustnice, ker nisem vedela,
da postane rdefa barva na platnu &rna.
Lahko si mislite, kako veliko je bilo moje
presenedenje in Ze vedja groza, ko so prvid

predvajali film, ki me je predstavijal kot
zamorko,

Obzalovala sem v dudi svojo za vse lase
pokvarjeno filmsko kariero, Niti na cesto
Se nisem upala, ker sem se bala zasramo-

Pola Negri

vanja. Trak so prodali v inozemstvo in
moja ¢ma usoda je pri¢ela svojo pot.

Da sem smela navzlic temu neuspehu,
najveljem v mojem Zivijenju (?), Se na-
prej filmati, je bilo moje edino zado-
denje.«

Bivanje v hotelu Grosvener je drago in
Pola Negrl je morala po svojih ponesrele-
nih gostovanjih v Londonu misliti na dru-
ge dohodke, Gostovala je v Glasgowu, Li-
verpoolu in drugih angledkih mestih. »Pu-
blicitetac njenega imena ji je nudila te
zadnje moznosti.., Tudi v drugih angle-
3kih mestih je bilo obéinstvo razocarano
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in se je dolgolasilo. Toda Angle# so po-
trpezljivi...

Silno je Zelela nastopiti v kakem angle-
&kem zvodnem filmu. Neko londonsko pod-
jetje ji je bilo naklonjeno, toda gaZa, ki jo
je zahtevala, je bila previsoka. Pola Negri
vendar ne more zahtevati tako visoke ga-
2e kakor kaka Marlene Dietrich, Nemogo-
¢e! Na koncesije pa njena Zenska nice-
murnost ni hotela pristati.

Pred dvema letoma je priob&ila v nekem
ameritkem dasopisu serijo ¢lankov z na-
slovom »Moje ¢udovite Zivlijenjec. Kdo bo
napisal njen Zivijenjepiz z naslovom sMoje
Zivljenje brez poezije in #minke«? V Hol-

so na tem polju Ze precej napre:
dovali, Kolikokrat so 2Ze igrali filme o
filmskih igralkah in igralcih!..,

Sfilmana dremavost

Raziskovalec Chaumle. ki se nekai let
mudi’ v osrednii Afriki, je z Geneviéve
Gentilovo in ooecrateriem Fouquetom na-
pravil posnetek spalne bolezni z nastovom
»Pleme se ppebuias. Chaumle je dolgo kri-
Zaril no krajinah. koder mrtvi¢nost osobito
razsajia. Spotoma ie naletel na zdravniske
odseke, ki so leCii domorodce. m orav
spretno sestavil film, ki ima oredvsem me-
dicinsko vrednost. Evrooski zdravniki, ki
ondot poslsicio, so mu pokazali mnogo
gradiva o poCetku spalne bolezni in nie-
nem pobifanin. Tudi ie videl ulinkovanie
prepredilnih oripomolkov ori roiakih. ki
seveda kopoma in tropoma romajo k ame
bulatorijem.

HEE

ELOVEK

Novodobne ure

Ura je glas prostora. Poleg tega, da iz-
vriuje svoj namen, je bolj romanti¢na, ka-
kor bi ¢lovek mislil. Ce tudi svestno ne sli-

Bimo njenega Sepetanja, slutimo podza-
vestno, da je ona tista, ki daje prostoru ziv-
ljenje. Kadar vse utihne in ljudje obmolk-
nejo, slisimo njeno tiktakanje, kakor da bi

IN DOM

aliZali svoje lastno srce. Ce se hofemo v
mislih vrniti v svoja otrodka leta in si pred-
staviti kraj, kjer smo bivali kot otroci —
tedaj bomo gotovo zaluli tiktakanje stare
ure, ki je spremljala nase otrodke dni.

Sodobna ura ima sila preprosto in jasno
lice.

Tisti, ki ga pojem »nova stvarnost¢ na-
vdaja z nezaupanjem, bo moral pri pred-
metih, ki so, kakor na primer ure, name-
njeni smotreni rabi, napravitl izjemo. Stvar-
no in plemenito oblikovana sodobna ura je
¢loveku veliko veselje, ker mu prihranja
vse zamotano razbiranje in mu jasno in raz-
lo¢no oznanja: »Toliko in toliko je.«

Na izbero je obilica okusnih vzorcev, ki
g0 vsi enako lepi in dragoceni., Razlike med
njimi so osnovane v razlicnem tvorivu. V
delovnem prostoru visi okrogs gz
nikljem obrobljena emajlna ura (a). ceprav
so Stevilke nadomesfene s &rtami, je ven-
dar preglednost popolna. Za sobo mlade
deklice je primerna draZestna ura pro-
fesorja Tessenowa (f); njena lepota je skri-
ta v njeni preprostosti in oblikovni skrbno-
sti. Tudi veselju nad plemenitimi lesovi se
nam pri izberi ure ni treba odredi. Pisal-
ni mizi iz makasarjevine se prilega ura .
iz enakega tvoriva s palisandrovimi in ore-
hovimi vioZkami (b). Nibalna ura (e), ki
8 Carobno blagozvonostjo oznanja &as, je
prava ura za druZinsko sobo. Njen
plemeniti okrov je sodoben in antiten ob-
enem. Nad jedilnikom visi kvadratna ura
(¢) iz zebranovine s Stevilnikom iz maka-
sarjevega lesa. Za pisarno si izberemo
sinhronsko uro, ki je priklopljena elektrié- -
nemu omreZju in nam je ni treba navijati.
Tudi za kuhinjo je najboljda elektri¢na
ura (b), ki jo dobimo v mmnogih okusnih
vzorcih, Kuhinjska wura danasnjibh dni ima
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torej presenetljivo lastnost, da v resnici
»gre¢, ne pa da bi bila, kakor prejinje ¢a-
se, samo licen stenski kroznik, okraSen s
pisanimi figuricami,

Harmonicen stenski okras

Kako obesimo slike razne
velikosti

NajbrZe imate mnogo slik, ki se ne mo-
rete lo¢iti od njih. Radi bi jih obesili v
svojem stanovanju, a to je tezka naloga.
Saj vemo, kako rada dobi soba nemirno
lice, ¢e so stene pokrite & prevelikim obi-

ljem slik. A pofakajte, morda najdemo iz-
hod.

Svoje tiske in risbe, izjedenke in foto-
grafije, ki so vse razli¢no velike, nalepite na
kartonaste liste enake velikosti. Dobro je,
da ne prilepite slike na sredo kartona, am-
pak jo premaknete nekoliko navzgor, tako
da ostane zgoraj kaki dve petini, spodaj pa
kake tri petine roba. Na desni in na levi
morajo biti kartonasti robovi seveda ena-
ko veliki.

Zdaj morajo slike dobiti okvirje, nemara
iz okrogle, palicaste, dva ali tri centima-
tre Siroke latve, ki naj bo érne, rjave ali
zlate barve. Tudi svetll nikljasti okvirji
enake velikosti so zelo udinkoviti. Okvirje
obesiti drugega tesno k drugemu, tako da
nastane strnjena vrsta. Listi, ki so bili
prej popolnoma neenaki, bodo zbujali v ta-
kih okvirjih in tako obeSeni miren, harmo-
ni¢en vtis,

Zelo lepo je na primer, &e na ta nadin
shranite risbe svojih otrok, S itirimi pe-
timi leti se navadno maléki prvikrat lo-
tijo risanja. Ti prvi, preprosti otrokovi iz-
raZaji so ¢asih pomembnejsi, nego bi ¢lo-
vek mislil. Vzemite Sest ali sedem najbolj
znadilnih risb, morda iz vsakega leta po
eno, pa boste videli, kako zanimivo.se v
njih zreali otrokov razvoj. Morda bo otrok
kasneje res kdaj kaj dosegel v umetnosti;
kako skoda bi bilo v tem primeru, ¢e bi se
njegove prve risbe izgubile!

&

AKO -SE MNE -VES
Nov indoevropski jezik

Profesorji E. Sieg, W. Siegling in W.
Schulze so po vetletnem delu dovrsili slov-
nico novega indoevropskega lezika, s Kka-
terim se Je na3e znanje indoevropstine all
ar.jscine (Nemel najcedce pisejo: indoger-
manséina, ne tako Anglezi, Skandinavel,
Francozl in dr.) znatno povelalo, Gre za
toharscino, jezik indoskitskih Toharcev, ki
s0 jo nasli prl veliki Grilawedelovi in Le
Cogovi odpravi med dzkopavanjem okoli
Turfana, vojaske utrdbe v vzhodnem Tur-
kestanu, Odkrili so prastare pergamentne
zvitke, po Kkaterih 2o stala neznana zna-
menja zagonetne govorice, Po raziskavah
20 dognall, da besedilo sega nekako v 6.
stoletje po Kr, Razbor In prevod teh po-
membnih pomnikov stare indoevropske omi-
ke sta pokazala, da imamo opravka z za-
padnim in osrednjim indoevropskim Jezi-
kom, torej najbliZn}im sorodnikom german-
skih, romanskih, slovanskih, gr3&ine itd,
Na ta naéin se je zaklad naSe jezikovne
skupine v kratkem ¢asu obogatil za dva
tehtna €lana, saj spada po vsej verjetnosti
semkaj tudi hettiCina, ki jo je ¢el3kl ude-
njak Hrozny raztolmadil s podobopisnega
pomnika, znanstvenikom v vellko radost,
Toharséino so razreSili prej navedeni nem-
8ki utenjaki ter objavili izsledke v poseb-
ni knjigi. Jezikovne drobtine, ohranjene po
srecnem nakljuéju, pripadajo prastaremn
plemenu, ki j» davno poginilo, toda po najd-
bah moralo Ze zgodaj imeti visoko pro-
sveto.

Evropsko trdnjavstvo

Svedski etnolog profesor Brland Norden-
skjild z univerze v Gotebourgu je nedavno
postav:l mnenje, da so evropske utrdbe iz
16 stoletja posnete po juZnoameriskih
zgradbah inkovske kulture, Po navadi so
bila inkovska gradii¢a na viSinah, Ze po
naravi od treh strani nedostopna. Na fetrti
strani Jje bilo ve¢ kamenitih nasipov v
kljukoviti €rti, da so mogll napadada od
dveh strani obstreljevati, Najznamenitejie
trdnjave pri Inkih so bile Paramonga, In-
callacta in Sacsahuaman., V svojl zgodo-
vinl arhitekture poudarja Ferguson, da je
bila kriZkraZasta ¢rta trdnjavskega okopa,
ki omogola prijet]l sovraZnika z boka, ne-
znana Grkom, Rimcem in srednjevecanom.
To je samostoina iznajdba Inkov. Prve
zvezdaste gradove in kriZkrazaste nasipe v
Jvropi 8o po L 1550, stavili Zanchi in dru-
gi jtalijanski utrdbeni inZenjerji. Po Nor-
denskjoldovem naziranju so nove svoje za-
misli posneli po knjigah o Spanskih vojnih
pohodih v Peruju, kjer so bill inkovski
ostrogi potanko popisanl. Inkovski stavbe-
ntk Apu Huallpa Rimachl, ki je zasnoval
taborifCe Saczahuaman, se mora Steti med
aajvedje vojaske graditelje na svetu.



— 279 —

Zrtev svetovne gospodarske krize

X a riicatrura

Novi mad2arski ministrski predsednik
Karolyi

Mac Donald

ostane angleski ministrski predsednik



— 280 —

M T127CcA, pogrmrse/

Tedenski jedilni list

Ponedeljek, obed: riZzeva juha s
sladkim zeljem, govedina s praZenim
krompirjem in paradiZnikovo omako, pa-
ladinke z marmelado, Veéerja: rezanci
z gnjatjo, solata,

Torek, obed: zelenjavna juha, pede-
na rafka ali jar¢ica, me3ana solata, rulov
puding z vanilijino kremo. Vederja: ri-
2o0to s perutninskim drobovjem.

Sreda, obed: krompirjeva juha z
opedenimi Zemljami, &pinaéni Strukelj z
maslom in drobtinami, mesan kompot.
Vecerja: Krompirjevi krapki s kuma-
riéno omako.

Cetrtek, obed: teletja obara z aj-
dovimi Zganci, jabol¢al zavitek. Veler-
ja: vampi s parmezanom, kompot..

Petek, obed: Juka iz smetane, #pi-
naéa ali juréki z zakrnjenimi jajci, peh-
tranovi 3truklji. Vecerja: kakao s peh-
tranovimi Struklji (od opoldne).

Sobota, obed: na goveji juhi rezan-
ci, ocvrta kuhana govedina, praZen krom-
pir, zelena solata, jaboléni kompot. Ve-
¢erja: fasSirani govejli zrezki v omaki z
vrvicami,

Nedelja, obed: na juhi jetrni riZ
obistna pelenka garnirana z obistnimi re-
zinami in zeleno solato, trejet. Vederja:
omelete z gnjatjo, zelena solata,

RECEPTI K JEDILNEMU LISTU,
(koli¢ina racunana za 4—35 oseb)

Rumov puding. V skledi vmeSam,
da naraste, eno jajce in pet rumenjakov
s 15 dkg sladkorja. K temu dodam 5 dkg
olupljenih zmletih mandijev, 10 dkg z ru-
mom prepojenih drobtin od rZenega kruha,
odisavijenih s cimetom, klin¢ki in limo-
nino lupinico, Nazadnje primesam Je sneg
od petih beljakov., Zmes vloZzim v dobro
pomazan in s sladkorno sipo potresen pu-
dingov moédel in skuham v sopari. Servi-
ram ga z vanilijino kremo.

Smetanina juha, V lonec dam pol-
drugi liter vode, osolim jo in pustim, da
zavre, nato pa primeSam &etrt litra kisle
smetane, med katero viZvrkijam poldrugo
Zlico moke in Zlico kisa. — Ko nekoliko
povre, jo dam z Zemljevimi rezinami pre-
cvrtimi na presnem maslu na mizo ali pa
zakubam vanjo sirove cmotke (glej Zis.
it. 1, knjiga 10).

Zakrknjena jajca, Od belega, dan
starega kruha izreZem z malim krapovim
obodcem za dva prsta 3Ziroke, okrogle re-
zine in sicer po enega na osebo. Sredico

izdolbem v sredi in potem rezine na spod-
nji strani ocvrem, Potem vzamem primer-
no ponev, jo pomaZem po dnu S presnim
maslom, postavim ocvrte rezine drugo

leg druge vanjo in vbijem v izdolbinico
eno drobno jajce. Jajce nekoliko osolim in
poloZzim na vsako za grahovo zrno presne-
ga masia, postavim v peéico, in ko jajce
zakrkne, takoj serviram.

Krustoni z obistmi, Ko je obist.
na pecenka gotova, {zlo¢im ledvice in jih
zmeljem, dam v skledo in premesam eno
jajce, dobro zrezanega petriilja, popra in
omake od pecenke, Dobro premedam in 9
tem namaZem na debelo tanke, ocvrte kru-
hove rezine in jih postavim na toplo. Nato
zrezem peCenko na lepe kose in jo zloZim
na gorak KkroZnik, oblijem z omako in gar-
niram z pripravijenimi rezinami.

Omelete z gnjatjo. V lontku ste-
pem Sest jajc z eno zlico raztopljenega
presnega masla, malo soll in deset deka-
gramov sesekljane gnjati. 1z tega spetem
v omeletni ponvi na masti debelejSe ome-
lete, Med pedenjem ponev stresam, da se '
spodaj lepo rumeno zapedfe, zgoraj pa osta-
ne Se mehko, Nato omeleto zapognem od
dveh strani od roba proti sredi in poloZim
na gorak kroZnik z zapefeno stranjo obr-
njeno navzgor in takoj serviram.

Trejet V kristalno sledo poloZim re-
zine prepecenca ali rezine temnorumeno
opetenih Zemljic in jih oblijem 2z dobro
osladkorjenim rdefim vinom, da se prepo-
Jje. Pred serviranjem potresem Se nekoliko
cimeta in dolijem Se malo vina, Vino 8
sladkorjem se lahko prej prevre s sladkor-
jem in diSavami in se oglajenega precedi
na kruh,

Odcedek od ¢edpelj Odcedek, ki
ga med kuhanjem ¢CeSpelj odlivam v por-
celanasto posodo, precedim skozl prtié,
nato jo stehtam in vzamem prav toliko
sladkorja, kolikor tehta tekoé¢ina. Dobro
premedam ,postavim na ognej, da zavre in
vre kakih osem do deset minut. Medtem
posnemam pene. ki se nabirajo povrhu. Se
vrodega napolnim v steklenice za dva pr-
sta manj kakor polno. Steklenice pokrijem
z redko tkanino in jih postavim v klet, da
ne pride mrées notri, Drugi dan prevrem
nove primerno velike zamaske, jih osufim,
nato pa pomoéim v Zganje in zamasim ste-
klenice. Vrat zamadenih steklenic pomo-
&im v Zganje, nato pa v raztopljen vosek
in jih hranim v hladno in suho klet. Ta
odcedek porabim za pijato, kakor malino-
vec ,za polivanje kuhov in drugih ‘;ladio.
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Urejuje Ivan PodrZaj. — Izdaja za konzorcij Adolf Ribnikar
- Za 3Narodno tiskarnos kot tiskarnarja Fran Jezeriek —
VesivLjubljank
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jateljstva. Samo to prijatelistvo mora'bit:
v mejah in diskretno. Ce ima pa Zena
otroke in dom, tedaj ne ¢ e biti 0 kakem
prijatelistvu nobenega govora. Logika in
zdrava Gloveska pamet bi se temu uprla.

Skrb za dom za otroke porabi vso
energijo Jeme in jo zaposli ves dan. Ce
ima pa Zena vkljub temu tasa za prija-
teljstvo s kakim drugim moskim, tedaj je
to znak, da je nehala skrbeti za dom in
za_druZino. =5 o -

Naravno in zelo moZno je, da moZ ne
ustreza v vsem svoji Zeni, toda e ga Ze-
na le kolickaj ljubi in ¢e se zanima za
druzinsko Zivljenje in za dom, tedaj se ne
bo ozirala po vprijatel’ue, ki bi moral
imeti tiste lastnosti, katerih manjka nje-
nemu mozu.

Kontno ne smemo pozabiti »druge Ze-
ne«: novo d:kle prevzame . pr. Zeni nje-
nega moZa®ali drugemu mlademu dekletu
njenega bodolega moZa. To nikakor ni po-
$teno, vendar se Cesto dogaja.

V celoti je vse bolj vpradanje dobrega
okusa kakor pa kak etski problem, in kul-
tivirana, inteligentna Zena, ki je vajena
sama misliti, ne bo tako hitro napravila

napake Samo Zene, ki se ne znajo ogniti

zenk, katere jim nastavlja Zivljenje, se bo-

do morale prej ali slej teiko pokoriti.
Marjerie Bowen.

Shaw in Zensko drustvo

Novo Zensko drustvo je poslalo velike-
mu dramatiku pismo 8 prodnjo, naj mu
pokloni izved svojega »>Womans Guido to
Socialisme (KaZipot k socializmu za Zen-
stvo). V odgovor je pesnik pripisal pod
list: »Za vraga, ne! Zensko druitvo, ki ne
more zbrati 15 sh, za knjigo, nima pravi-
ce do obstankac, 14 dni pozneje prispe
druga poslanica s sréno zahvalo za svoje-
roéno pisanje, katero je neki knjigotrzec
prav rad zamenjal za Zeljeno knjigo, In
Shaw je zopet pridal pod pismo: »Kako
20 Zenske nespametne' Stvar je bila vred-
na vsaj 50 lir! G. B. Shaw.¢

AN

Posledice
rreseika
sirovin

Ves svet trpi na velikanski nadprodukeiji sirovin, ki podobne Se ne beleZi kronika sve-
tovnega gospodarstva. Producenti so v danasnjem gospodarskem sistemu vedkrat
prisiljeni, da sami unifijo preseZek pridelka, ¢e hotejo preprediti, da prodajne cene
ne padejo pod lastne cene. V JuZni Ameriki kurijo s koruzo lokomotive, v juZnih
drzavah Severne Amerike uniujejo plantaze bombaZa, v Kanadi seZigajo pSenico,
na Kubi unitujejo sladkorne nasade (zaradi ¢esar je nedavno izbruhnila revolucija),
¥ Afriki viada velika brezposelnost, ker ni odjemalcev za sirovi kaveéuk, v Evropl
pa se gromadijo cele gore neporabljenega premoga,
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Humon v SLIKAH

TR

LA
Ona: >Zakaj si vselej ob- oknu, kadar »Letos je pa zares ¢udno vreme! Zdaj je
pojem ?¢ vroce in zdaj deZ. Clovek ne ve, kaj bi prav

On; »Noéem, da bi ljudje mislili, da te  %& prav zastaville
tepem!c

>0 gospej Mini sem sliSala straZne redile
+*To sem si mislila Ze sama, ko sem vas
videla tako zadovoljnol¢

Mlada Zena: »To je pa zares nesramno,
kako je prisil tvoj kroja¢ gumbe! Ze trete
Ji¢ moram pritrditi taisti gumb!<

Med poukom: »In kako je treba ustaviti,
Ce ni -‘blizu nobene cestne svetilke?e




